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RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS : DELIBERATIONS

Comité syndical du mardi 15 octobre 2024

DELIBERATIONS :

N°01-10-2024 - Adoption du PV du comité syndical du Mardi 2 juillet 2024
N°02-10-2024 — Mise a jour du tableau des emplois

N°03-10-2024 — modalités de remboursement des frais de déplacement
N°04-10-2024 - Vote de la Décision Modificative N°1 du Budget 2024
N°05-10-2024 — Modifications des AP/CP selon le vote de la décision modificative N°1 du Budget 2024

N°06-10-2024 - Tarifs 2025 de la collecte en bornes privatives pour les déchets d’activités économique
des professionnels, administrations et associations

N°07-10-2024 - Tarifs 2025 de la collecte en bacs privatifs pour les déchets d’activités économique des
professionnels, administrations et associations

N°08-10-2024 - Contrat d’assurance Dommages aux Biens
N°09-10-2024 — Contrat de prét PSPL — Transformation Ecologique — Nouveau Centre de Tri
N°10-10-2024 - Annulation des pénalités applicables a I’entreprise RF Conception

N°11-07-2024 — Contrat WAGA - Epuration du biogaz pour réinjection biométhane sur réseau GRDF a
Saint Laurent des Hommes

N°12-10-2024 - Adhésion a la centrale d’achat du Syndicat Mixte Val d’Oise Numérique

N°13-10-2024 - Convention pour le conditionnement du polystyréne expansé (PSE) avec I’association
ARTEEC

N°14-10-2024 — Modification du réglement de collecte/Avis
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DECISION MODIFICATIVE N°1 DU BUDGET 2024

Mardi 15 octobre 2024

Cher(e)s collégues,

Le projet de décision modificative qui vous est soumis a pour objet d’intégrer les nouvelles recettes et
dépenses, des sections de fonctionnement et d’investissement, non prévisibles et ou non certaines

lors de la constitution du budget.

Les principales modifications de crédits proposées au vote de la décision modificative N°1

correspondent a :

1. Dépenses de fonctionnement

Il est proposé de diminuer les dépenses de fonctionnement d’'un montant de —2 137 728,28 euros. Ce

montant comprend les modifications suivantes :

> Les dépenses d’ordre (chapitre 042) diminuent de -400 000 euros correspondant a

I'ajustement au réel des dotations aux amortissements.

» Diminution du virement a la section d’investissement (023) d’'un montant de -1 277 972 euros.

> Les dépenses réelles de fonctionnement diminuent de — 459 756,28 euros réparties comme

suit :

. . . TOTAL BUDGET

Chapitre Libellé BP DM 1 2024
011 Charges a caractere général 32 942 678,00 -165 853,00 32 776 825,00
60]Achats et variation de stocks 8589 923,00 -658 950,00 7930 973,00
61|Services extérieurs 18 583 801,00 553 364,00 19 137 165,00
62|Autres services extérieurs 1296 704,00 -11 697,00 1285 007,00
63[Impdts et taxes 4472 250,00 -48 570,00 4423 680,00
012 Charges de personnel et Frais assimilés 25 799 326,00 -622 292,28 25177 033,72
62| Autres services extérieurs 803 700,00 477 000,00 1 280 700,00
63[Impdts et taxes 586 895,54 -20911,28 565 984,26
64|Charges de Personnel 24 408 730,46 -1078 381,00 23 330 349,46
014 Attenuations de produits 0,00 40 000,00 40 000,00
65 Autres charges de gestion 663 109,00 265 664,00 928 773,00
66 Charges financiéres 1587 301,00 -65 260,00 1522 041,00
67 Charges exceptionnelles 286 200,00 87 985,00 374 185,00
022 Dépenses imprévues 100 000,00 0,00 100 000,00
023 Virement a la section d'investissement 8 403 633,28 -1 277 972,00 7 125 661,28
042 Opérations d'ordre transfert entre sections 16 484 073,00 -400 000,00 16 084 073,00
TOTAL GENERAL 86 266 320,28 |- 2137 728,28 84 128 592,00
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des dépenses d’'un montant de — 165 853 €.

- achats et variation de stocks : diminution de — 658 950 €
La diminution des co(ts liés au carburant de — 645 k€ (prix au litre moins élevé que la prévision
budgétaire), de la fourniture de pneumatiques (—100 k€), de composteurs individuels et broyeurs
(-130k€) et de pieces détachées pour le matériel roulant (-65 k€) permet de compenser I'augmentation
des colts de I'énergie (+ 297 k€).

- services extérieurs : augmentation de +553 364 €
Les dépenses au compte 611 — Contrats de prestations de services diminuent de — 559 k€, conséquence
directe de la mise en place de la redevance incitative : la production des ordures ménageres est en
nette diminution et permet d’économiser des colts de transport et de traitement des déchets

résiduels et encombrants.

Les frais d’entretien, de maintenance et de réparations du matériel roulant et petits matériels
augmentent de +999 k€.

Les frais de formation diminuent de -158 k€.
- autres services extérieurs : Diminution de — 11 697 €

Il est proposé une diminution des dépenses d’'impression et de publication (-43 k€) et de frais de
déplacement (- 15k€) et une augmentation des frais de téléphonie (+ 43 k€).

- impots et taxes : Diminution de —48 570 €
Il est prévu une diminution de la TGAP lié au solde 2023 a verser selon les tonnages enfouis.

> Chapitre 012 : Charges de personnel

Les charges de personnel sont en diminution de — 622 292 €.

Nous pouvons noter une bascule des crédits budgétés pour des contrats de droit privé (CDD) sur la
ligne des contrats par intérim (477 k€) et une diminution des crédits liée a des recrutements en cours.

» Chapitre 65 : Autres charges de gestion courante

Ces charges augmentent de +265 664 euros.

Ce montant correspond a la contribution financiére a verser a la communauté de communes Vallée de
I'Homme pour la commune des Eyzies qui integre le périmetre SMD3 (+154 k€) et aux charges des
logiciels en mode SAAS (+112k€)

» Chapitre 66 : Charges financiéres

Les charges financiéres diminuent de -65 260 €.

» Chapitre 67 : Charges exceptionnelles

Les charges exceptionnelles augmentent de 87 985 €.

Il s’agit de verser les indemnités prévues aux protocoles transactionnels approuvés par le comité
syndical.
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avec le syndicat pour sensibiliser les usagers aux gestes du tri.

2. Recettes de fonctionnement

Les recettes de fonctionnement sont en diminution de —2 137 728,28 €.

pPal de 26 000 euros seront attribuées pour les manifestations

5 testnfantsduPaysdeBeteyne, I'Attache Rapide et la ligue contre le cancer, en partenariat

. . . TOTAL
Chapitre [Libellé BP DM 1 BUDGET 2024
002 Résultat reporté de fonctionnement 9 012 533,28 0,00 9 012 533,28
013 Atténuation de charges 117 725,00 90 000,00 207 725,00
042 Opérations d'ordre transfert entre sections 574 779,00 0,00 574 779,00
70 Produits de gestion courante 54 630 605,00 -3 111 073,00] 51519 532,00
74 Dotations et participations 12 753 229,00 -5 767,28 12 747 461,72
75 Autres produits exceptionnels 8 485 004,00 539 112,00 9 024 116,00
76 Produits financiers 1 945,00 0,00 1 945,00
77 Produits exceptionnels 690 500,00 350 000,00 1 040 500,00

TOTAL GENERAL 86 266 320,28 |- 2137 728,28 | 84 128 592,00

> Chapitre 013 : Autres charges

Il est proposé une augmentation des recettes pour un montant de 90 000 €, correspondant au
remboursement des indemnités journalieres.

» Chapitre 70 : Produits de service

Ce chapitre diminue de — 3 111 073 € correspondant a une diminution des recettes répartie comme

suit :

- Diminution de la redevance incitative pour un montant de - 2 700 000 euros, qui correspond a
une estimation trop élevée de la part variable, tenant compte de la facturation émise en mars
2024 pour la part variable 2023 ;

- Diminution des apports des professionnels sur nos sites pour un montant de -308 000 euros ;

- Diminution de la facturation a nos adhérents en raison d’une baisse des tonnages des déchets
pour un montant de -369 910 euros ;

- Diminution des recettes de revente des matieres pour tenir compte de la baisse des prix pour
un montant de -239 283 euros ;

- Augmentation de +530 000 euros correspondant a la redevance spéciale des professionnels
sur le secteur de la CAB.

» Chapitre 75 : Autres Produits Divers de Gestion Courante

Ce chapitre présente une augmentation de +539 112 € correspondant a une augmentation des recettes
liées a la verbalisation des dépdts sauvages pour un montant de +200 000 € et a la contribution
financiere due par les 3 communes de la communauté de communes du Terrassonnais Haut Périgord
Noir, qui ont souhaité quitter le syndicat ainsi que celle de Coly de la communauté de communes Vallée
de 'Homme.
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Ce chapitre présente une augmentation de +350 000 € correspondant en partie aux pénalités
appliquées sur marché et au remboursement des sinistres.

3.

Présentation des dépenses nouvelles d’Investissement par processus

La section d’investissement présente une diminution des dépenses réelles de — 3 927 022,49 € et une

diminution des dépenses d’ordre de -350 000 € (intégration des frais d’études au compte de travaux),

montant que I'on retrouve également en recettes d’investissement.

TOTAL

Chapitre Libellé DM 1
BUDGET 2024 BUDGET 2024
020 Dépenses imprévues 120 000,00 - 120 000,00
16 Emprunts et dettes assimilés 9 630 000,00 (- 400 000,00 9 230 000,00
Dépenses d'équipement 43 391 091,49 |- 4011 022,49 39 380 069,00
20 |immobilisations incorporelles 2466 144,17 133299,83 2599 444,00
21 |Immobilisations corporelles 19726 985,97 |- 2332964,97 17 394 021,00
23 |Immobilisations en cours 21197 961,35 |- 1811357,35 19 386 604,00
23 Immobilisations en cours (autres) 1000 000,00 484 000,00 1484 000,00
040 Opérations d'ordre de transfert sections 574 779,00 - 574 779,00
041 Opérations patrimoniales 500 000,00 |- 350 000,00 150 000,00
TOTAL GENERAL 55 215 870,49 |- 4 277 022,49 50 938 848,00

» Dépenses d’équipement

Les dépenses d’équipement diminuent de -4 011 022,49 €.

a) Col

lecte Usagers

Le budget « collecte Usagers » diminuent de — 2 925 404 € répartis comme suit :

Secteur Bergerac : décalage en 2025 sur le secteur de Bergerac des travaux de PAV pour un
montant de — 1 366 661 €.

Secteur Belves : diminution de -163 080 euros correspondant a des crédits pour des caissons
de décheteries inscrits a la mauvaise opération et a I'inscription des crédits de +51 000 euros
pour remplacer le moteur d’un camion NE.

Secteur Montpon : pas d’acquisition de bornes ni de travaux pour de nouveaux PAV prévus
soit une diminution de -256 543 euros.

Secteur Grand Périgueux : décalage en 2025 des travaux de points d’apports volontaires
enterrés sur la Ville de Périgueux entrainant une diminution de -949 631 euros.

Secteur Ribérac : pas d’acquisition de bornes ni de travaux pour de nouveaux PAV prévus soit
une diminution de -88 357 euros.

Secteur Thiviers : pas d’acquisition de bornes ni de travaux pour de nouveaux PAV prévus soit
une diminution de -281 000 euros.

Secteur départemental : décalage en 2025 des travaux de remplacement des tambours 60L
par des tambours de 30L (-384 000 euros), acquisition d’un véhicule et son aménagement pour
la maintenance de la pré-collecte (+51 500 euros).

Atelier Bergerac/Belvés : calage au réel des travaux pour un montant de +513 600 euros.
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‘ b) Collecte Déchéterie

Le budget « collecte Décheterie » diminue de -195 832 €.

- Secteur Bergerac : diminution de -19 500 € correspondant aux travaux des bas de quai de la
déchéterie de Bergerac reportés en 2025.

- Secteur Belves : augmentation de + 113 217 € pour 'acquisition des caissons de décheteries.

- Secteur Périgueux : diminution de -257 000 € correspondant aux travaux pour la plateforme
de Breuilh (-230 k€), et ceux pour la zone d’accueil des déchets toxiques (-27 k€) décalés en
2025.

- Secteur Ribérac : augmentation des crédits pour I'acquisition d’un souffleur (1 500 €)

- Secteur Thiviers : augmentation des crédits de +25 500 euros pour la mise aux normes des
gardes corps, I'acquisition d’un caisson maritime et la fermeture des cuves enterrées de
collecte des huiles.

- Mise aux normes des déchéteries : diminution des crédits de -61 000 euros correspondant au
décalage en 2025 de la mise aux normes de la décheterie de Rouffignac.

c) Transfert

Le budget « Transfert » est diminué de -455 700 euros.

- Secteur Bergerac : diminution des dépenses d’un montant de -371 000 € correspondant au
décalage en 2025 des travaux du centre de transfert.

- Secteur Périgueux : décalage en 2025 des travaux de mise aux normes de la plateforme
bois/déchets verts (-110 000 €).

- Secteur Montpon : calage au réel des dépenses pour I'acquisition de la chargeuse (+5 200 €).

d) Tri

Le budget « tri » augmente de 30 600 €.

Cette augmentation est liée a la mise aux normes des trappes de désenfumage du centre de tri de
Marcillac.

e) Traitement

Le budget « traitement » diminue de -11 400 €.

Cette diminution provient d’un ajustement des crédits pour la construction des casiers.

f) Support pilotage
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I: COSUPTUPU

its prévus pour les travaux de I'atelier départemental (-340k€)

et de I'extension du sieége (-245 k€).

Une diminution des crédits du service Informatique est constatée pour un montant de -74 000 €.

Il est proposé de diminuer les crédits liés au remboursement du capital des emprunts pour un montant
de -400 000 euros.

Il est proposé I'acquisition de véhicules légers pour renouveler le parc des véhicules de service (+30 k€),
I"acquisition d’un fourgon et d’un camion plateau pour le service de la maintenance du patrimoine
(+115 k€).

4,

Recettes d’Investissement

. . . TOTAL
Chapitre Libellé BUDGET 2024 DM 1 BUDGET 2024
001 Résultat reporté dinvestissement 10 024 019,79 - 10 024 019,79
021 Virement de la section de fonctionnement 8 403 633,28 |- 1277 972,00 7 125 661,28
040 Opérations d'ordre de transfert en section 16 484 073,00 |- 400 000,00 16 084 073,00
041 Opérations d'ordre budgétaire 500 000,00 |- 350 000,00 150 000,00
10 FCTVA 4 621 485,42 616 914,51 5 238 399,93
13 Subventions dinvestissement percues 911 435,00 262 496,00 1173 931,00
16 Emprunts et dettes assimilées 13 271 224,00 |- 3128 461,00 10 142 763,00
23 Immobilisations en cours 1 000 000,00 - 1 000 000,00

TOTAL GENERAL 55 215 870,49 |- 4277 022,49 50 938 848,00

Les recettes proposées au vote pour un montant —4 277 022,49 euros se composent :

De I'ajustement des dotations aux amortissements (chapitre 040) : - 400 000€

De l'ajustement des crédits prévus pour l'intégration des frais d’études au compte travaux
(041) : - 350 000 €

De I'ajustement du FCTVA (10) : + 616 914 €

De subventions a venir pour la mise en place de la collecte des cartons en PAV et le
déploiement des PAV sur le secteur de Thiviers : + 262 496 €

De I'ajustement du montant des emprunts a réaliser (16) : - 3 128 461 €

Du virement de crédit de la section de fonctionnement (021) : - 1277 972 €

Détail des opérations d’investissement
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Re@u l'e 17/10/2024 e crédits votés en 2023
N°AP | N°Opération Libellé Opération I'Autorisafigh de BUDGET 2023 BUDGET PRIMITIF 2024| reportés sur BS 2024 DM1 CP 2024
e (lissage)
COLLECTE 81 467 106,16 19 823 461,33 12 311 349,00 6582 852,03 |- 3392 004,08 15 502 196,95
1910101 Amé & Equif Secteur Berg 13175 651,08 3684 756,63 4728 833,00 2124 687,42 - 1366 660,51 5486 859,91
1910102 Amé & Equip Secteur Belves 13553 334,91 937 245,89 832 600,00 451775,10| - 256 543,15 1027 831,95
1910103 Aménag & Equip Secteur Montpon 11591 917,56 1133813,18 521111,00 344006,90( - 237810,77 627307,13
Opération OPREVERT : amé et
L. 120 864,09 47 354,98 - -
19101 | 1910104 équipements
1910105 Y X for T & télécc {géoloc, 785753,82 717 637,42 30000,00 436 644,12 36500,00 503 144,12
identification ouces. lecteurs...)
1910106 Amé & Equip Secteur Nontron - - -
Aménag & Equif Secteur Gd
1910107 L. 21400078,17 9233729,42 5238 150,00 257288542 - 949 631,46 6861 403,96
Périgueux
1910108 Amé & Equip Secteur Thiviers 5606 256,54 2614 902,95 394 722,00 408390,94| - 281 000,79 522 112,15
1910110 Matériel collecte dépar | 4503 540,17 375 000,00 384 000,00 - 248 500,00 135 500,00
201702 Hangar du Secteur de Bergerac 198 161,23 - -
14052020 Collecte Ribérac - Atelier de mécanique 3 546,00 - -
140520201 Amé & Equif Secteur Ribérac 10528 002,59 1079 020,86 181 933,00 244 462,13| - 88 357,40 338037,73
DECHETERIES 10 041 212,04 2 868 616,66 1070 520,00 1072678,92 |- 195 282,24 1 947 916,68
Secteur de Bergerac : Aménagements- mise aux
o 668 686,87 120 946,16, 27000,00 77603,78| - 19/500,00 85103,78
1920101 normes - équipements
Secteur de Belves : Aménagements- mise aux normes 986 721,85, 507780,00 35000,00 135449,59 120620,00 291069,59
1920102 - équipements
Secteur de Montpon : Aménagements- mise aux 853848,96 41000,00 308.800,00 7743,06 316543,06
1920103 normes - équipements
Aménagements et mise aux normes Secteur Grand
19201 | 1920104 Périgueux 1216 134,17 577339,78 290 000,00 54081,56| - 257 000,00 87 081,56
19201041 Decheterie La insoll 33092,99 - -
201802 Construction & équipements Déchéterie de Thenon 1863 857,40 7527,69 7402,24| - 7402,24 -
15052020 Amé et mise aux normes Secteur Ribérac 138 925,31 128 299,67 20220,00 1 500,00 21 720,00
1620108 Aménag et équipements déchéteries secteur Thiviers 591411,38 289711,56 188 500,00 182513,13 25 500,00 396 513,13
1920110 Renouvell matériels 1420000,00 -
1920121 Mises aux normes des déchéteries 613 822,13 367 000,00 201 000,00 79620,36 - 61 000,00 219 620,36
1920122 Déchéteries Mobil 1654 710,98 829 011,80 528 265,20 2 000,00 530 265,20
CENTRE DE TRANSFERT 10 016 448,77 6 127 774,09 879 400,00 923799,48 |- 453 950,00 1349 249,48
1920201 Amé CT Bergerac 1225070,49 756 709,17 360 000,00 152529,01| - 359 000,00 153 529,01
1920202 Juif Dépar 674 202,05 - 900,00 900,00
1920203 Amé CT Marcillac 1003 781,10 69 638,47 -
1920208 Amé CT Thiviers 9 169,60 - - -
19202 16032020 |CT MONTPON/AMENAGEMENT EQUIPEMENT 370 148,49 61403,96 230000,00 - 5200,00 235200,00)
UNITE DE BIOMASSE CT RAMPINSOLLE
16042020 | /ANMENAGEMENT EQUIPEMENT > 6825847 ) - -
Centre de transfert de la Rampinsolle /
16042020A i o 228564,57 44434,89 111 400,00 750,00| - 101 000,00 11150,00
201707 Construction CT Belves 6437 254,00 5195 587,60 177 100,00 770520,47 850,00 948 470,47
172020 TRANSPORT 4166 790,07 1 339 664,64 590 000,00 - - 800,00 589 200,00
17TRA19 Transport 4166 790,07 1339 664,64 590 000,00 -l - 800,00 589 200,00
CENTRE DE TRI 5 072 333,82 518 137,18 171 500,00 96 643,66 54 600,00 322 743,66
19203 | 1920301 Amé des centres de tri : pinsoll 3507 806,32 119 500,00 21 500,00 20631,37] 34 000,00 76 131,37
1920302 Amé des centres de tri : Marcillac 1564 527,50 398 637,18 150 000,00 76 012,29 20 600,00 246 612,29
ENGINS ET EQUIPEMENTS TECHNIQUES 1917 112,26 601 274,87 20 000,00 8 676,46 24 000,00 52 676,46
19204 | 1920401 Engins et matériels de broyage 942 487,80 56 274,87, 20 000,00 - 24.000,00) 44 000,00
1920402 Compacteurs 974 624,46 545 000,00 - 8676,46 - 8676,46
BATIMENTS ADMINISTRATIFS 8 526 018,96 138 609,87 366 000,00 57 115,61 |- 244 836,00 178 279,61
1920501 Antenne de I'ISD-ND 10395,23 - -
19205 1920502 Multi-sites 870716,35 - -
1920503 Antenne de Belves 8207,45 - -
1920504 Antenne de Bergerac 1043541,82 7723,07| -
201801 Batiment istratif 6593 158,11 130 886,80 366 000,00 57115,61f - 244 836,00 178 279,61
19301 TRAITEMENT DES LIXIVIATS 432 126,28 79 410,80 50 000,00 7921,22 - 57 921,22
1930101 Piéces pour réparation 432126,28 79 410,80 50 000,00 7921,22 - 57921,22
TRAVAUX BIOREACTEUR 19 753 991,99 1675937,31 1511 000,00 281357,00 |- 21 000,00 1771 357,00
19302 | 1930201 Construction casiers E1/E2 3728130,70 532074,52 5 000,00 121979,46 = 126 979,46
1930202 Construction de casiers secteur F 3567 141,85 1143 862,79 1439 000,00| 159377,54( - 9 000,00 1589 377,54
1930203 Construction de casiers secteur G 4055 000,00 55 000,00 - = 55 000,00
1930220 Casiers Post Exploitation 12 000,00 -l - 12 000,00 -
Travaux bio-réacteur ISD-ND - Pour solde de
J— 8403719,44 - -
200718 |'opération
SYSTEME D'INFORMATION 3 437 136,47 774 813,59 856 800,00 35157592 |- 88 000,00 1120 375,92
1940101 Infrastructures, ré parc téléc ication: 873 802,35 312422,24 385 000,00 163 635,39 - 548 635,39
Renouvellement parc informatique, licences 1526139,83 282000,45 362200,00 145844,03| - 128200,00 379844,03
19401 | 1940102 logi impr copieurs
1940103 Site internet et intranet 2598,47 - - -
1940104 ystéme de kage des d g des 879 039,33 134 820,90 95 000,00 32 450,00 40 200,00 167 650,00
1940105 SIG 155 556,49 45 570,00 14 600,00 9 646,50 - 24 246,50
202101 CENTRE DE TRI DEPARTEMENTAL / CSR 48 506 905,87 1821 508,50 12 000 000,00 1676 229,71 |- 24 000,00 13 652 229,71
1920303 |Centre de tri Dépar | / CSR 48 506 905,87 1821508,50 12 000 000,00 1676229,71| - 24 000,00 13652 229,71
202102 RENOUVELLEMENT FLOTTE VEHICULES 1153 167,17 35 196,98 15 000,00 = 143 500,00 158 500,00
20210225 IRenouveIIement flotte véhicules 1153 167,17 35 196,98 15 000,00 - 143 500,00 158 500,00
ATELIERS DE MAINTENANCE 3 665 712,56 1551 277,60 1 254 150,00 53 005,09 180 950,00 1488 105,09
202201 20220101 Atelier Bergerac Belvés 2022778,70 399 777,60 785 000,00 19 430,67 513 600,00 1318 030,67
20220125 Atelier Départemental 1642 933,86 1151 500,00 469 150,00 33574,42| - 332 650,00 170074,42
198 156 062,42 37 355 683,42 31095 719,00 11111855,10| - 4016 822,32 38190751,78
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INVESTISSEMENT HORS AUTORISATIONS DE PROGRAMME

OPERATIONS LIBELLE pudget primitif 2024 RAR 2023 BS 2024 DM1 total budget 2024
14032020 COLLECTE MONTPON/AMENAGEMENT EQUIPEMENT -
15022020 DECHETERIES BASTIDES/AMENAGEMENT EQUIPEMENT - -
15032020 DECHETERIES MONTPON/AMENAGEMENT EQUIPEMENT 30793,18 30793,18
15042020 DECHETERIES PERIGUEUX/AMENAGEMENT EQUIPEMEN 4.000,00 450,00 4450,00
16012020 CT BERGERAC/AMENAGEMENT EQUIPEMENT 750,00 - 750,00
16062020 CT ST FRONT/AMENAGEMENT EQUIPEMENT 700,00 12 750,00 |- 12 000,00 1450,00
16082020 CT DUSSAC/AMENAGEMENT EQUIPEMENT 1400,00 1888,00 10750,00 |- 10 000,00 4038,00
16092020 CT MARCILLAC/AMENAGEMENT EQUIPEMENT 13 511,00 750,00 14 261,00
19032020 ISD-ND ST LAURENT/AMENAGEMENT EQUIPEMENT 205 000,00 173 691,14 59 650,00 6 099,83 444 440,97
19062020 ISDI ST FRONT/AMENAGEMENT EQUIPEMENT -
200612 Centre de Coulounieix -
201531 Centres de transfert / Passage en FMA 1400,00 81 615,08 850,00 83 865,08
25012020 ANTENNE BERGERAC/AMENAGEMENT EQUIPEMENT 1600,00 1600,00
25022020 ANTENNE BASTIDES/AMENAGEMENT EQUIPEMENT 17 000,00 245,82 |- 1400,00 |- 5 000,00 10 845,82
25032020 ANTENNE MONTPON/AMENAGEMENT EQUIPEMENT 2 000,00 11 000,00 13 000,00
25042020 ANTENNE RAMPINSOLLE/AMENAGEMENT EQUIPEMEN 116 000,00 49 370,02 2000,00 |- 80 000,00 87 370,02
25052020 ANTENNE RIBERAC/AMENAGEMENT EQUIPEMENT 800,00 2 200,00 - 3000,00
25082021 ANTENNE THIVIERS/AMENAGEMENT EQUIPEMENT 1900,00 76 700,00 - 78 600,00
25102020 ANTENNE SIEGE/AMENAGEMENT EQUIPEMENT 315 750,00 12303,15 |- 10 000,00 92 800,00 410 853,15
Total des investissements hors AP/CP 665 950,00 440 117,39 77 450,00 5 799,83 1189 317,22
Total des investissement sur AP/CP 31 095 719,00 - 11111 855,10 |- 4016 822,32 38190751,78
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1. Les masses budgétaires
2019 2020 2021 2022 2023 2024
RECETTES RELLES DE FONCTIONNEMENT 36612 115,14 40742 775,12 53 305 036,29 60 642 662,01 70 216 418,50 73 500 779,00
Ventes, produits, prestations de services | 13 024 223,66 14 075 046,68 14 093 643,37 15325 732,58 48 886 776,30 51519 532,00
Ressources fiscales - - - - - -
Dotations & participations 14518 613,29 20 246 885,60 32118222,50 38292 610,08 11 705971,03 12 747 461,00
Autres recettes réelles de fonctionnemen] 9069 278,19 6420842,84 7093 170,42 7024 319,35 9623671,17 9233 786,00
DEPENSES RELLES DE FONCTIONNEMENT 31010 591,27 33176 669,79 40 558 882,67 48 699 847,68 56 390 415,15 60404 672,00
Charges a caractére général 19570 288,14 19 385 899,74 22 800403,12 27928277,77 30630 245,89 32776 825,00
Charges de personnel 9664 685,43 12 734 335,94 16 733 357,45 19 719 840,77 23993 792,10 25177 033,00
Charges de gestion courante 1323512,19 529 835,14 470 235,62 504 686,57 569 037,00 928 773,00
Intéréts 452 105,51 526 598,97 554 886,48 547 042,57 1197 340,16 1522 041,00
dont intéréts sur ligne de trésorerie 4180,29 - - - 9884,11 -
Autres dépenses réelles de fonctionneme - - - - - -
RECETTES RELLES D'INVESTISSEMENT 18675 173,63 24022 811,07 14 058 719,91 21257 734,46 22 850611,25 16 858 609,00
Dotations et subventions 8675 173,63 5022 811,07 2058719,91 4524 608,29 5679 288,89 6290 846,00
Cessions d'immobilisation et autres - - - 733 126,17 2671322,36 425 000,00
Emprunts 10 000 000,00 19 000 000,00 12 000 000,00 16 000 000,00 14 500 000,00 10 142 763,00
DEPENSES RELLES D'INVESTISSEMENT 20507 803,03 27 183 906,27 24117 402,85 33 764 765,26 30870 018,10 49 094 069,00
Dépenses d'équipement 12727 199,47 23176 485,65 18994 478,41 27 398 064,45 22 637 643,33 39 864 069,00
Remboursement du capital 7 780 603,56 4007 420,62 5122924,44 6366 700,81 7982 310,73 9230000,00
Autres dépenses financiéres d'investissen - - - - 250 064,04 -
2. Soldes financiers
2019 2020 2021 2022 2023 2024
Recettes réelles de fonctionnement 36612115,14 40742 775,12 53305 036,29 60 642 662,01 70216 418,50 73500 779,00
Dépenses réelles de fonctionnement 30558485,76 | 32650070,82 | 4000399619 | 4815280511 | 55202959,10 | 58882 631,00
(hors intéréts de la dette)
Epargne DE GESTION 6053 629,38 8092 704,30 13301 040,10 12 489 856,90 15013 459,40 14 618 148,00
Intéréts 452 105,51 526 598,97 554 886,48 547 042,57 1197 340,16 1522 041,00
Epargne BRUTE 5601 523,87 7 566 105,33 12 746 153,62 11942 814,33 13816 119,24 13 096 107,00
Remboursement strucurel du capital 7 780 603,56 4007 420,62 5122924,44 6366 700,81 7982310,73 9230000,00
EPARGNE NETTE - 2179079,69 3558 684,71 7623 229,18 5576 113,52 5833 808,51 3 866 107,00
Annuité payée par les tiers - - - - - -
AUTOFINANCEMENT - 2179079,69 3558 684,71 7 623 229,18 5576 113,52 5 833 808,51 3866 107,00
3. Endettement
2019 2020 2021 2022 2023 2024
Capacité de désendettement (en années) 5,10 5,94 4,07 6,37 5,98 6,38
Encours de dette (au 31/12/N) 28 552 766,39 44947 578,24 51 824 653,80 76122 793,09 82 640 482,36 83553 245,36
Epargne brute 5601 523,87 7 566 105,33 12 746 153,62 11942 814,33 13 816 119,24 13 096 107,00

Le besoin d’emprunt pour I'exercice 2024 est estimé a 10,1 M£.

La capacité de désendettement est estimée a 6,38 ans.

Au global, ces évolutions permettront de dégager une épargne nette de |'ordre de 3,9 ME£.

Nous restons a votre entiére disposition pour tout complément d’information.
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CONTRAT D’ACHAT DE BIOGAZ
WAGA ENERGY et SMD3

ISDND de SAINT-LAURENT-DES-HOMMES

Contrat d’achat de biogaz entre WAGA ENERGY et le SMD3,
exploitant de I'ISDND de Saint-Laurent-des-Hommes

Entre :

Le Syndicat mixte département des déchets de la Dordogne, La Rampinsolle, 24 660 COULOUNIEIX-
CHAMIERS, représenté par son président Pascal PROTANO diment habilité par délibération du comité
syndical en date du 15 octobre 2024,

ci-aprés dénommé le « SMD3 »
Et

WAGA ENERGY, société anonyme au capital de 245 031,44 Euros, dont le siege social est situé 5 avenue
Raymond Chanas 38320 EYBENS, immatriculée au registre du commerce et des sociétés de Grenoble
sous le numéro 809 233 471, représentée par Monsieur Mathieu LEFEBVRE, en sa qualité de Président
Directeur Général, ci-aprés dénommée « WAGA ENERGY »,

Ci-apreés désignées individuellement une « Partie » et collectivement les « Parties »

EXPOSE

Le SMD3 exploite une installation de stockage de déchets ultimes non dangereux située au 2667 route
du Babiole, 24400 Saint-Laurent-des-Hommes (ISDND), en vertu de I'autorisation préfectorale en date
du 11/09/2007 et des autorisations complémentaires successives.

La société WAGA ENERGY a développé une activité de purification de biogaz en biométhane par la
technologie de séparation par voie membranaire et distillation cryogénique.

WAGA ENERGY s’est manifestée spontanément auprés du SMD3 pour occuper une parcelle du
domaine public du SMD3 afin de réaliser I'’épuration du biogaz capté sur I'ISDND de Saint-Laurent-des-
Hommes.

En réponse a cette manifestation d’intérét, le SMD3 a publié le 31 janvier 2024 sur smd3.fr et boamp.fr
un avis de publicité conformément a I'article L 2122-1-4 du Code Général de la Propriété des Personnes
Publiques disposant que « lorsque la délivrance d’un titre d’occupation du domaine public intervient a
la suite d’une manifestation d’intérét spontanée, I’autorité compétente doit s’assurer au préalable par
une publicité suffisante, de I'absence de toute autre manifestation d’intérét concurrente ».

A la suite de la publication de cet avis de publicité, le SMD3 a constaté I'absence de manifestation
d’intérét concurrente et a donc poursuivi les discussions avec WAGA ENERGY pour, d’'une part,
I’autoriser a occuper une parcelle dédiée a I'installation de I'unité d’épuration et, d’autre part, conclure
un contrat d’achat de Biogaz.

Les Parties conviennent que le présent contrat d’achat de Biogaz et la Convention de Mise a Disposition
(tel que ce terme est ci-aprés défini) constituent un ensemble contractuel indissociable, avec toutes
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les conséquences qui y sont attachées, étant en particulier accepté par les Parties que la fin anticipée
de I'un de ces deux contrats entrainera de plein droit la fin de I'autre contrat.

Pour ce Projet, I'Unité d’épuration est financée, installée, exploitée et maintenue par WAGA ENERGY
sur une parcelle mise a disposition par le SMD3 conformément a I’Article 6.1.1 ci-apreés.

Il est rappelé que pour bénéficier des tarifs d’achat prévus par I'arrété du 30 juin 2023 fixant les
conditions d’achat du biométhane injecté dans les réseaux de gaz naturel, le biogaz issu de I'ISDND,
une fois purifié en biométhane par I'Unité d'épuration de WAGA ENERGY, devra étre conforme aux
conditions fixées par la réglementation relative a I'injection de biométhane dans les réseaux de gaz
naturel.

Dans le cadre de la réglementation en vigueur au jour de la signature du Contrat, relative a la
production et a la fourniture de Biométhane, WAGA ENERGY a proposé au SMD3, qui I'accepte :

- De lui acheter le biogaz produit par son ISDND, afin de le purifier dans son Unité d'épuration.

- D’injecter le biométhane ainsi obtenu dans le réseau de gaz naturel et de le vendre a un
fournisseur de gaz naturel titulaire d’une autorisation de fourniture conformément aux articles
L.443-1 et suivants du Code de I'énergie.

L'injection de Biométhane dans le réseau de gaz naturel nécessite la réalisation par GRDF d’ouvrages
de raccordement et d’injection. La prestation de raccordement est réalisée par GRDF et encadrée par
un contrat de raccordement. La prestation d’injection est également réalisée par GRDF et encadrée
par un contrat d’injection. Ces deux contrats sont conclus entre GRDF et WAGA ENERGY. Cette
derniére prendra également a sa charges les co(ts de raccordement qui en découleront.

C’est dans ce contexte et avec une volonté de favoriser un esprit de partenariat visant notamment a
maintenir I'équilibre économique et financier du projet en prenant en compte les aspects relatifs a sa
gestion et a I'exploitation de I'Unité d’épuration que les Parties ont décidé de conclure le présent
contrat d’achat de biogaz.

Cela étant exposé, les Parties conviennent de ce qui suit :
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Article 1. Définitions

Année d’Exploitation : chaque année d’exploitation coincide avec une année calendaire de la période
d’exploitation, a I’exception de la premiére année d’exploitation qui commence a la date d’injection et
la derniére année d’exploitation qui s’achéve a la fin de la période d’exploitation.

Attributs Environnementaux : comprennent tous les droits existants et futurs relativement a des
permis, crédits, certificats ou tous autres titres ou droits qui pourraient étre créés, obtenus ou
reconnus a I'égard (i) de réductions d’émissions ou d’émissions évitées de gaz a effet de serre ou de
tout autre polluant, consécutives a la substitution réelle ou présumée de carburants ou de
combustibles fossiles ou (ii) des attributs ou caractéristiques des sources de production d’énergie
renouvelable pour des fins de vente, d’échange, d’étiquetage, de certification, de publicité ou autres.

Biogaz : gaz énergétique brut produit par la décomposition des déchets non dangereux stockés dans
I'ISDND.

Biogaz Acheté : a le sens défini a I'Article 4.2.

Biogaz Sec : gaz obtenu a partir du Biogaz en ramenant sa température de rosée, aprés séchage, a une
valeur inférieure a 5°C.

Biométhane : Biogaz ayant subi un traitement d’épuration au moyen de I’'Unité d’Epuration, et destiné
a étre injecté dans le réseau de gaz naturel.

Chaudieére biogaz : équipement, propriété du SMD3 et installé sur le site, sous sa garde et exploité
sous sa responsabilité, permettant de générer de la chaleur a partir de la combustion du biogaz brut
servant a alimenter la station d’épuration des eaux usées du SMD3.

Chaudiere biométhane : équipement, propriété du SMD3 et installé sur le Site, sous sa garde et
exploité sous sa responsabilité, permettant de générer de la chaleur a partir de la combustion du
biométhane servant a alimenter la station d’épuration des eaux usées du SMD3.

Chorus Pro : solution informatique mise a disposition gratuitement par I'Etat aux opérateurs privés
pour transmettre leurs factures électroniques aux entités publiques.

Contrat : le présent contrat d’achat de Biogaz y compris I'ensemble de ses annexes.

Contrat d’Injection : contrat conclu entre WAGA ENERGY et le Gestionnaire de réseau relatif aux
conditions d’injection du Biométhane dans le réseau de gaz naturel et aux spécifications du
Biométhane destiné a étre injecté.

Contrat de Raccordement : contrat conclu entre WAGA ENERGY et le Gestionnaire du Réseau de gaz
naturel relatif aux conditions du raccordement de I'Installation de stockage de déchets non dangereux
au réseau de gaz naturel, notamment son tracé, les délais de réalisation et son prix.

Contrat de Vente de Biométhane : contrat de vente du Biométhane produit par I’'Unité d’Epuration
conclu entre WAGA ENERGY et un Fournisseur de Gaz Naturel.

Convention de Mise a Disposition : contrat conclu entre le SMD3 et WAGA ENERGY ayant pour objet
la mise a disposition de la parcelle dédiée et valant autorisation d’occupation temporaire du domaine
public.

Date d’Injection : La date d’Injection est la date qui figure sur I’attestation de mise en service délivrée
par le Gestionnaire de Réseau conformément au Il de 'article 4 du Décret Contractualisation. Elle
marque le début de la période d’exploitation.

Fournisseur de Gaz Naturel : fournisseur de gaz naturel, titulaire d’'une autorisation de fourniture
conformément aux articles L443-1 et suivants du code de I'énergie.
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Gestionnaire de Réseau : entreprise visée aux articles L111-51 et suivants du Code de I'énergie s'il
s’agit d’'un gestionnaire de réseau de distribution de gaz naturel, aux articles L111-2 et suivants s'il
s’agit d’un gestionnaire de réseau de transport de gaz naturel, au réseau de laquelle I'Installation de
stockage de Déchets Non Dangereux est raccordée.

Installation de Stockage de Déchets Non Dangereux ou ISDND : installation classée pour la protection
de I'’environnement, reglementée par arrété préfectoral d’autorisation d’exploiter, et conformes aux
conditions fixées par I'arrété du 30 juin 2023 fixant la nature des intrants dans la production de
Biométhane pour l'injection dans les réseaux de gaz naturel. L'ISDND est plus précisément définie a
I’Article 3.

Mise en Service de I’Unité d’Epuration : Ensemble des tests et essais de mise en service de I'Unité
d’Epuration visant a valider le bon fonctionnement de celle-ci et qu’elle est préte a injecter le
Biométhane dans le réseau de gaz naturel. Elle donne lieu a I’établissement du certificat de Réception
Fonctionnelle.

Mise en Service du Poste d’Injection : Ensemble des tests et essais de mise en service du Poste
d’Injection effectuées par le Gestionnaire de Réseau avec le support de WAGA Energy visant a rendre
durablement possible I'injection du Biométhane dans le réseau de gaz naturel. Elle donne lieu a la
délivrance de I'attestation de mise en service par le Gestionnaire de Réseau autorisant l'injection du
Biométhane dans le réseau de gaz naturel.

Nm?3 : normo métre cube, défini a 0°C et 1 atm.

Parcelle Dédiée : Parcelle du Site hors zone ATEX mise a disposition de Waga Energy pour la
construction de la Surface.

PCS : pouvoir calorifique supérieur du méthane égal & 11,074 kWh PCS/Nm3 de méthane.

Période d’Exploitation: période commencant a la date d’Injection et s'achevant, sauf cas de
résiliation, a la fin du Contrat.

Point de Livraison du Biogaz : Point de transfert de propriété, ainsi que de la garde et des risques,
entre le SMD3 et WAGA ENERGY, du Biogaz destiné a étre traité et des attributs environnements
attachés, matérialisé par la bride d’alimentation de Biogaz a I'entrée de I'Unité d’Epuration.

Point d’Injection : Point ou le Biométhane est injecté dans le réseau de gaz naturel, a la bride aval du
poste d’Injection.

Point de Retour : Point de transfert de propriété, ainsi que de la garde et des risques, entre le SMD3
et WAGA ENERGY, du Biogaz non traité dans I'Unité d’Epuration et/ou du Biométhane non-injecté
mélangé aux gaz d’évents destinés a étre torchés ou valorisés par le SMD3 a sa discrétion, matérialisé
par la bride de retour du Biogaz en amont du prétraitement du Biogaz.

Poste d’Injection : Ensemble des ouvrages et installations situés en amont du Point d’Injection sur le
réseau de distribution gaz naturel et en aval de I'Unité d’Epuration. Cette installation comprend la
station de contrdle des caractéristiques physico-chimiques du Biométhane, la station d’injection et la
station d’odorisation.

Production Annuelle Prévisionnelle: Correspond a la production annuelle prévisionnelle de
Biométhane par Unité d’Epuration, exprimé en GWh PCS par an, figurant dans le contrat de vente de
biométhane.

Projet : Installation et exploitation d’'une Unité d’Epuration Wagabox permettant d’épurer le Biogaz
de I'ISDND de Saint-Laurent-des-Hommes en Biométhane afin de I'injecter dans le réseau de gaz
naturel.

QAERef : quantité annuelle d’énergie de référence pour la détermination de la rémunération du SMD3,
exprimée en MWh PCS. QAERef est fixé a I’Article 4.1.
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QMERef : Quantité mensuelle d’énergie de référence, exprimée en MWh PCS. Elle est calculée pour le
mois considéré par la formule : QAERef x Nombre de jours du mois / Nombre de jours de I'année.

Réception Fonctionnelle : Certificat de réception fonctionnelle de I’'Unité d’Epuration validant la mise
en service de I'Unité d’Epuration, constatée en présence du SMD3 et de WAGA ENERGY.

Site : Portion du terrain situé dans le périmétre de I'ISDND a laquelle WAGA ENERGY doit avoir acces
pour I'exécution de ses obligations au titre du Contrat.

Spécifications du Biogaz : a |le sens défini a I'Article 5.1 et I’Annexe 1 du Contrat.

Surface : Plateforme aménagée par WAGA ENERGY sur la parcelle dédiée et située a I'intérieur du site
et dédiée a I'installation de I’'Unité d'Epuration et du Poste d’Injection.

Unité d’Epuration ou Wagabox : ensemble industriel, propriété de WAGA ENERGY, installé sur la
surface, sous sa garde et exploité sous sa responsabilité, permettant d’épurer le Biogaz en le
transformant ainsi en Biométhane conforme aux spécifications requises par le Gestionnaire de Réseau.
L'Unité d’Epuration comprend notamment le compresseur réseau. L'Unité d’Epuration ne comprend
pas le Poste d’Injection.

Article 2. Objet

Le Contrat a pour objet de définir :

a) Les conditions de livraison et de vente par le SMD3, de réception et d’achat par WAGA
ENERGY du Biogaz au point de livraison du Biogaz en vue d’étre transformé en Biométhane
et injecté dans le réseau de gaz naturel sous la responsabilité de WAGA ENERGY ;

b) Les conditions de mise a disposition de la parcelle dédiée par le SMD3 a WAGA ENERGY
et d’acces du Site par WAGA ENERGY.

Les Parties conviennent que le présent contrat d’achat de Biogaz et la Convention de Mise a Disposition
constituent un ensemble contractuel indissociable, avec toutes les conséquences qui y sont attachées,
étant en particulier accepté par les Parties que la fin anticipée de I'un de ces deux contrats entrainera
de plein droit la fin de I'autre contrat.

Article 3. Caractéristiques de I'ISDND

Le SMD3 déclare que I'ISDND répond aux caractéristiques suivantes :

e Nom de I'ISDND : ISDND de Saint-Laurent-des-Hommes

e Localisation ou adresse : 2667 route du Babiole, 24400 Saint-Laurent-des-Hommes
e Technique de production : installation de stockage de déchets non dangereux

e Arrété préfectoral d’autorisation d’exploitation daté du 16 octobre 2015

Article 4. Obligations des Parties relatives au Biogaz

Il est ici rappelé que le respect des conditions d’installation de I'Unité d’Epuration et la Réception
Fonctionnelle sont des conditions préalables indispensables a I’exécution par chacune des Parties des
engagements souscrits en vertu du Contrat.
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4.1 Obligation de mise a disposition du Biogaz par SMD3

A compter de la date d’Injection et pendant toute la période d’exploitation, le SMD3 s’engage a livrer
a WAGA ENERGY, au point de livraison du Biogaz, |a totalité du Biogaz produit par I'ISDND et ce jusqu’a
atteindre la capacité maximum de traitement du Biogaz par I’'Unité d’Epuration telle que définie dans
les spécifications du Biogaz.

De convention expresse entre les Parties, cette obligation de livraison de volumes déterminés de
biogaz est tempérée en faveur du SMD3 qui est autorisé a prélever avant toute livraison de biogaz a
WAGA ENERGY les volumes de biogaz nécessaires a I'alimentation d’une chaudiere dédiée a la
production de chaleur pour la station de traitement des eaux de I'ISDND dans la limite de 150 Nm3/h.
Hormis cette unique exception, les Parties conviennent que la fourniture du Biogaz a I'Unité
d’Epuration est prioritaire sur tout autre moyen de valorisation éventuel de I'ISDND. Il est a préciser
que cette option de prélevement de Biogaz ne soustrait pas le SMD3 au respect des spécifications du
Biogaz définies a I’Annexe 1.

L’objectif de quantité annuelle d’énergie de référence (QAEref) mise a disposition par le SMD3 est de
19 208 MWh PCS/an en considérant les parameétres suivants :

Production

Disponibilité de I'épurateur % 95%
Disponibilité du biogaz % 98%
Disponibilité GRDF % 97%
Disponibilité de la production Hourly 7 884
Débit nominal Nm3/h 440
Concentration méthane % 50%
Méthane pur livrée par le client et valorisée (Engagement de livraison) Nm3/an 1734 480
Energie livrée par le client et valorisée en biométhane MWh/an 19 208

Les Parties tiennent a préciser que cette valeur s’appuie sur les mesures constatées au moment de la
signature du Contrat par le débitmeétre en place appartenant a la société DALKIA.

S’il s’avérait impossible de bénéficier des mesures réalisées par le débitmetre de la société DALKIA, les
mesures seront réalisées par le débitmétre TGAP appartenant au SMD3 dont I'écart de mesure avec
celui de la société DALKIA est de :

e Maiaseptembre : +10% d’écart en moyenne
e Octobre a avril (sans février) : +8 % d’écart en moyenne

Avant la date d’injection, s’il s’avérait que les mesures de débit ou de qualité réelles variaient de fagon
a modifier cette calibration au cours de la mise en service de I'Unité d’Epuration, les Parties
conviennent de revoir la QAERef et les dispositions de I’Article 8. A cet effet, au plus tard trois (3) mois
avant la date d’injection, les Parties conviennent de revoir la QAERef conformément a I'évolution de
la production de Biogaz survenue depuis la date de signature du Contrat.

S’il s’avérait que les mesures de débit ou de qualité réelles variaient de facon a modifier cette
calibration apres la date d’injection, sous réserve que cette variation reste conforme aux spécifications
de I’Annexe 1, les Parties conviennent de revoir la QAERef conformément a I'évolution de la production
de Biogaz survenue depuis la Date d’Injection, étant précisé qu’une telle modification ne peut
intervenir qu’une seule fois tous les deux ans.

En conséquence de la modification de la QAERef, les Parties conviennent d’ajuster la grille de
rémunération de I’Article 8.1 conformément aux valeurs définies a I’Annexe 7.

Si la révision de la QAEref entraine durablement un déséquilibre de I'’économie du Contrat pour l'une
ou I'autre des Parties, les dispositions de I’Article 17 s’appliqueront.

La livraison du Biogaz peut étre interrompue uniquement dans les cas suivants :

a) Pour un entretien programmé du réseau de captage du Biogaz de I'ISDND ne pouvant
excéder quinze (15) jours par année calendaire, ayant fait I'objet d’un préavis de quinze
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(15) jours adressé a WAGA ENERGY, indiquant les dates d’arrét et de reprise de la mise a
disposition du Biogaz ; ou

b) Un événement de Force Majeure ou un Evénement Assimilé tel que défini a I’Article 13.

4.2 Obligation d’achat du Biogaz par WAGA ENERGY

A compter de la date d’injection et pendant toute la période d’exploitation, WAGA ENERGY s’engage
a réceptionner et a acheter les quantités de Biogaz livrées au point de livraison du Biogaz par le SMD3
deés lors que le Biogaz est conforme aux spécifications du Biogaz, et sous réserve et dans la mesure ou
I'injection dans le réseau de gaz naturel est possible.

S’il apparait que le Biogaz livré n’est pas conforme aux spécifications du Biogaz, les Parties
reconnaissent que WAGA ENERGY pourra décider, a sa seule discrétion et a ses risques et périls, de
réceptionner le Biogaz non conforme livré par le SMD3. Dans une telle hypotheése, dés lors que WAGA
ENERGY manifeste sa volonté de réceptionner le Biogaz non conforme livré par le SMD3, WAGA
ENERGY s’engage a acheter ce Biogaz non conforme au prix défini a I’Article 8 des lors que WAGA
ENERGY est capable d’injecter et vendre le Biométhane qui en est produit. A défaut, WAGA ENERGY
retourne au SMD3 jusqu’au Point de retour, sous sa seule responsabilité et a ses risques et périls, le
Biogaz non conforme.

Le Biogaz acheté désigne les quantités, exprimées en MWh PCS, de Biogaz effectivement achetées par
WAGA ENERGY dans les conditions prévues aux deux premiers paragraphes du présent Article 4.2 (le
« Biogaz Acheté »).

Dans les cas prévus aux deux premiers paragraphes du présent Article 4.2, WAGA ENERGY pourra, si
I’équilibre économique de I’exploitation n’est plus assuré, arréter ou réduire le régime de
fonctionnement de I'Unité d’Epuration et par conséquent réduire la quantité de Biogaz acheté dans la
mesure ou la Production Annuelle Prévisionnelle est atteinte sans que cela ne puisse étre considéré
comme une défaillance de sa part.

4.3 Transfert de propriété et transfert des risques

Le transfert de propriété du Biogaz livré a WAGA ENERGY par le SMD3 ainsi que tous les Attributs
Environnementaux attachés, s’effectue a la sortie de la bride du Point de Livraison du Biogaz.

Le transfert de propriété du Biogaz non traité et du Biométhane non injecté et mélangé avec les gaz
d’évents, pour quelque raison que ce soit, qui sont retournés au SMD3 par WAGA ENERGY, s’effectue
a la sortie de la bride du Point de retour du Biogaz.

De convention expresse entre les Parties, le transfert des risques est concomitant au transfert de
propriété.

4.4 Faculté de rachat du Biométhane par SMD3

Dans le but de maintenir un équilibre économique de I'ensemble de la plateforme de valorisation
énergétique de I'ISDND de Saint-Laurent-des-Hommes, le SMD3 aura la faculté de racheter toute ou
une partie de la production de Biométhane produite par I’'Unité d’épuration.

Le SMD3 prendra en charge les travaux nécessaires et la fourniture du débitmétre conformément a
I’Annexe 6.

Afin de préserver I’équilibre économique du Contrat, le prix d’achat du Biométhane faisant I'objet de
cette option sera équivalent au prix obtenu si ce Biométhane avait été injecté dans le réseau. Pour les
mois ol cette option serait exercée, WAGA ENERGY transmettra a SMD3 dans le cadre du Bilan
mensuel défini a I’Article 8.6 les justificatifs correspondant aux quantités livrées au SMD3 ainsi que le
prix en vigueur conformément au Contrat de Vente de Biométhane.
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Il est convenu entre les Parties que la vente de Biométhane opérée en vertu du présent article est prise
en compte pour la rémunération du SMD3 définie a I'Article 8.

Article 5. Spécifications du Biogaz

5.1 Spécifications du Biogaz

Les spécifications du Biogaz qui conditionnent les obligations de WAGA ENERGY relatives a I'achat du
Biogaz livré par le SMD3 au titre de I’Article 4.2, et a la disponibilité de I'Unité d’Epuration, au titre de
I'article 7.1 sont définies a I’Annexe 1 (les « Spécifications du Biogaz »).

Toute dégradation de I'Unité d'Epuration qui serait la conséquence directe de la fourniture par le SMD3
d’un Biogaz non conforme aux Spécifications du Biogaz, hormis pour I'oxygene, le méthane, le dioxyde
de carbone et le sulfure d’hydrogéne, fera I'objet d’'une indemnisation selon les dispositions prévues
a l'article 12.2.

A titre de clarification, WAGA ENERGY reconnait que I'analyse de biogaz du 19 février 2024 jointe a
I’Annexe 1 correspond a un Biogaz conforme au sens du présent article.
5.2 Equipements de mesure du Biogaz

L'Unité d'Epuration est équipée par et sous la responsabilité de WAGA ENERGY pour les différentes
prises de mesures prévues au Contrat :

(i) D’un débitmeétre installé aprés séchage et désulfurisation du Biogaz. La mesure de ce débit
sert a piloter I'Unité d’Epuration et vérifier que le fonctionnement est dans la plage de
garanties.

(ii) D’un dispositif d’analyse qui permet une mesure de I'oxygéne, du méthane et du dioxyde

de carbone contenus dans le Biogaz toutes les deux minutes. Ces mesures sont
notamment utilisées par I'automatisme de protection de I'Unité d’Epuration contre le
dépassement des valeurs maximales admissibles.

La composition du Biogaz ainsi connue, y compris |'azote obtenue par déduction, permet
également une correction instantanée du débit du Biogaz en fonction de sa masse molaire
réelle.

(iii) D’un dispositif d’analyse utilisé une fois par jour pour le sulfure d’hydrogene, ce afin
d’éviter de détériorer le dispositif d’analyse figurant a I'alinéa (ii) du présent paragraphe.

Les autres parametres des Spécifications du Biogaz sont mesurés par des analyses annuelles effectuées
par WAGA ENERGY.

Les appareils de mesures sont vérifiés et/ou étalonnés par et sous la responsabilité de WAGA ENERGY
conformément aux recommandations des fabricants respectifs et a la réglementation en vigueur.

Tout dysfonctionnement du dispositif local de mesurage ou du systeme de mesurage est notifié sans
délai par WAGA ENERGY au SMD3 des constatation. WAGA ENERGY s’engage en outre a remplacer
sans délai, et a ses frais, le matériel défaillant pour assurer la continuité des prises de mesures prévues
au Contrat dans la mesure ou la détérioration du matériel n’aura pas été occasionné par le SMD3.

Les Parties conviennent que les équipements de mesure du SMD3 présents sur Site seront utilisés en
substitution a titre transitoire, avec un abattement de 8% des mesures pour refléter les écarts entre
les deux points de mesurage.
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5.3 Contréle des données et des mesures

En cas de doute sur I'exactitude de la valeur d’'un des parametres entrant dans le pilotage de I'Unité
d’Epuration, mesurée par WAGA ENERGY, le SMD3 peut demander la réalisation, par un tiers certifié,
d’un nouvel étalonnage des appareils entrant dans la mesure de ce parametre, a tout moment pendant
la durée du Contrat et a ses frais.

Si le résultat n’est pas conforme aux performances attendues, a la marge d’erreur des instruments de
mesure utilisés pres :

- WAGA ENERGY rembourse le colt de I'étalonnage au SMD3.

- Le SMD3 peut demander le paiement des revenus perdus, quarante-cing jours (45) maximum
avant la date de réclamation jusqu’a la date d’étalonnage, du fait des arréts d’urgence de
I’'Unité d’Epuration, ou de I'adaptation de son fonctionnement ou de I'absence de traitement
de certains volumes de Biogaz, décidés a tort par WAGA ENERGY du fait d’une mesure erronée
du parameétre concerné.

Article 6. Autres obligations des Parties

Sauf indication expresse contraire, toute obligation mise a la charge d’une Partie par le présent article,
y compris la réalisation des études qui s’avérerait nécessaire a son application, s’entend d’une
obligation exécutée a ses frais, a ses risques et périls et sous son entiére et exclusive responsabilité.

En cas d’inexécution par I'une des Parties d’une obligation mise a sa charge a vertu du présent Article
6, la Partie non défaillante sera relevée de I'exécution corrélative de ses obligations directement liées
a 'obligation non exécutée par la Partie défaillante.

6.1 Autres obligations du SMD3

6.1.1 A compter de la date de signature du Contrat, le SMD3 s’engage a :

a) Accorder, par contrat séparé, un droit d’occupation a WAGA ENERGY lui permettant
d’épurer et d’injecter le Biogaz capté a I'ISDND au moyen d’une convention d’occupation
temporaire du domaine public valide pour la durée du Contrat augmentée de six mois ;

b) Souscrire et maintenir en vigueur les polices d’assurances dont la souscription lui incombe
ainsi que le paiement des primes y afférentes dans les conditions prévues a I’Article 12.3 ;

c) Solliciter, obtenir et maintenir le cas échéant les autorisations administratives suivantes,
nécessaires a la construction et a I'exploitation de I’'Unité d'Epuration sur le Site, selon les
prescriptions fournies par WAGA ENERGY : le dép6t du porter a connaissance a la DREAL
et 'obtention de I'arrété préfectoral complémentaire permettant I'exploitation de I'Unité
d'Epuration sur le Site. Les obligations de [I'arrété préfectoral complémentaire
s’appliqueront a WAGA ENERGY, qui s’engage a les respecter ;

d) Mettre a disposition de WAGA ENERGY la Parcelle Dédiée conformément aux
spécifications des Annexes 4 et 6, et permettant I'installation de I’Unité d’Epuration ;

e) Mettre a disposition de WAGA ENERGY deux surfaces hors zone ATEX permettant
I'installation du Poste d’Injection et d’'un poste de livraison haute tension a proximité de
I’'Unité d’Epuration et en limite de propriété en fonction des prescriptions du Gestionnaire
de Réseau et du plan d’implantation de I’Annexe 4 ;

f) Permettre I'utilisation a WAGA ENERGY des voies d’accées et garantir 'accés permanent —
24h/24h et 365jours/an a la Parcelle Dédiée et au Site sans restriction, pour le personnel
de WAGA ENERGY ou a tout représentant habilité ;
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g)

6.1.2

Fournir gratuitement a WAGA ENERGY I'accés aux raccordements définitifs des utilités
listées en Annexe 6 a la limite de la Parcelle Dédiée sur laquelle I'Unité d’Epuration sera
installée conformément a I’Annexe 3 et ce, pendant toute la durée du Contrat.

Assurer la fermeture au public de I'ISDND en dehors des heures ouvrés ;

Intégrer les analyses de risque de I'Unité fournies par WAGA ENERGY dans son étude de
danger globale de I'ISDND ;

Se conformer aux dispositions de I'arrété préfectoral d’exploitation de I'ISDND ;

Fournir a la signature du contrat 3 WAGA ENERGY les procédures de sécurité en vigueur
sur I'ISDND pour lui permettre de s’y conformer pleinement et informer WAGA ENERGY
dans des délais suffisants en cas de modification desdites procédures de sécurité ;

Faire son affaire par destruction en torchére ou par un autre moyen de valorisation a sa
discrétion du (i) Biogaz non traité par I'Unité d’Epuration quelle gu’en soit la raison, et/ou
(i) Biométhane non injecté mélangé avec les différents évents de I'Unité d’Epuration,
retournés au Point de Retour (situé sur la canalisation d’alimentation du réseau biogaz) y
compris pendant la préparation de Mise en Service de I'Unité d’Epuration et Mise en
Service du Poste d’Injection telles que décrites a I’Article 6.3 ;

Evacuer et traiter les condensats collectés par WAGA ENERGY et amenés par ce dernier en
un point unique y compris pendant la préparation de Mise en Service de I'Unité
d’Epuration et Mise en Service du Poste d’Injection telles que décrites a I’Article 6.3 ;

Ne pas utiliser d’énergie fossile pour la production du Biogaz et ne pas livrer du Biogaz
provenant d’une installation autre que celle de I'ISDND. De plus, sur demande de WAGA
ENERGY, le SMD3 s’engage a fournir tout document (i) justifiant la nature des intrants dans
la production du Biométhane pour l'injection dans les réseaux de gaz naturel, et (ii)
nécessaire au maintien des garanties d’origine du Biométhane injecté dans les réseaux de
gaz naturel dans le cadre des prescriptions de I'arrété du 10 juin 2023 fixant les conditions
d'achat du biométhane injecté dans les réseaux de gaz naturel et toute autre
réglementation venant le remplacer en cours d’exécution du Contrat.

A compter de la Date d’Injection, le SMD3 s’engage a :

a)

Transmettre électroniquement les données correspondant a la mise en marche et au
fonctionnement de la Chaudiere biogaz afin de permettre a WAGA ENERGY de tenir
compte de cette consommation continue et/ou ponctuelle dans le pilotage de I'Unité
d’épuration.

Ne pas endommager |’Unité d’Epuration,

N'effectuer, ne faire effectuer ou ne laisser effectuer aucune intervention technique,
aucun changement, aucune modification de quelque nature que ce soit sur I'Unité
d’Epuration, sauf accord exprés écrit de WAGA ENERGY ;

Aviser le plus t6t possible WAGA ENERGY de toute avarie ou défaillance constatée sur
I’'Unité d’Epuration ou en cas d’acte de malveillance ou intrusion ;

Transmettre a WAGA ENERGY les informations dont il a connaissance, relatives a des
évenements ou des situations susceptibles d'altérer le fonctionnement de I'Unité
d’Epuration. A ce titre, le SMD3 se met en relation par téléphone (avec confirmation par
email) avec le service ou l'interlocuteur désigné préalablement par WAGA ENERGY
conformément aux indications figurant en Annexe 8 ;

En cas d'urgence, en raison d'un événement affectant I'ISDND dont le SMD3 a
connaissance et susceptible de rendre les caractéristiques du Biogaz non conformes aux
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g)

Spécifications du Biogaz, le SMD3 s’engage a en informer WAGA ENERGY dans les meilleurs
délais par téléphone doublé d’un mail avec accusé de réception aux adresses figurant en
Annexe 8, et a faire ses meilleurs efforts pour rétablir une situation de mise a disposition
normale dans les meilleurs délais pour autant que SMD3 soit responsable de la situation
anormale ;

Communiquer a WAGA ENERGY tout document ou information en cas d'accident subi ou
occasionné par le SMD3 ou par un tiers a I'Unité d’Epuration ;

Informer WAGA ENERGY deés que possible de toute prévision de variation de la production
de Biogaz susceptible de modifier substantiellement le débit de production de I'ISDND ou
la qualité du Biogaz.

Le SMD3 fournira a WAGA ENERGY les renseignements lui incombant nécessaires a
I’obtention du permis de construire pour |’édification de I'Unité d’Epuration.

6.2 Autres obligations de WAGA ENERGY

6.2.1

a)

b)

c)

g)

A compter de la date de signature du Contrat, WAGA ENERGY s’engage a :

Souscrire et maintenir en vigueur les polices d’assurances dont la souscription lui incombe
ainsi que le paiement des primes y afférentes dans les conditions prévues a I'Article 12.3 ;

Produire, conformément au planning figurant en Annexe 3, le dossier technique
d'implantation définissant les caractéristiques des aménagements et des utilités qui
doivent étre réalisés pour permettre le bon fonctionnement de I'Unité d’épuration ;

Fournir, conformément au planning figurant en Annexe 3, les plans de descentes de
charge, de I'encombrement et des interfaces relevant de la construction de I'Unité
d’épuration ;

Fournir les analyses de risques de I'Unité d’épuration pour que celles-ci puissent étre
intégrées dans la documentation réglementaire du SMD3, conformément a I’Article 6.1.1
m);

Obtenir en son nom le permis de construire relatifs aux aménagements de la Parcelle
Dédiée nécessaires a la réalisation de I'Unité d’Epuration ;

Coopérer avec le SMD3 et les autres acteurs impliqués dans I'obtention ou le maintien des
permis et autorisations nécessaires a I'exécution du Contrat ; A cet effet, WAGA ENERGY
fournira au SMD3 les renseignements relatifs a I'Unité d’Epuration nécessaires a la
rédaction du porter a connaissance, ou de toute autre autorisation nécessaire et
raisonnable pour I'exécution du Contrat ;

Respecter les prescriptions de I'arrété préfectoral en vigueur sur le Site concernant
notamment celles relatives a I’'Unité d'Epuration ;

Respecter les procédures de sécurité en vigueur sur le Site, telles que communiquées par
le SMD3, et les plans de prévention établis conjointement entre les Parties ainsi que le
réglement intérieur du Site ;

S’assurer du respect de la réglementation en vigueur concernant le droit du travail pour
ses employés et ses sous-traitants, notamment relativement aux habilitations, formations
en lien avec la sécurité.

Prendre en charge :

(i) La conception, la fabrication, le transport jusqu’au Site, le montage et I'installation de
I’'Unité d'Epuration, la Mise en service de I'Unité d’Epuration, la Mise en Service du
Poste d’Injection ;
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k)

o)

(i) Le financement et les investissements requis pour ces opérations ;

Réaliser les travaux d’aménagement de la Surface, y compris le génie civil, les
raccordements entre la Surface et le Poste d’injection, la fourniture et I'installation du
poste de livraison d’électricité dédié a I’alimentation de I’Unité d’Epuration conformément
aux dispositions de I’Annexe 6 (Travaux, fournitures et utilités).

Souscrire auprés du Gestionnaire de Réseau le Contrat de Raccordement et le Contrat
d’Injection. WAGA ENERGY prendra en charge les colts relatifs aux travaux de
raccordement du Poste d’Injection au réseau de gaz naturel.

Transmettre pour information au SMD3 le Contrat de Raccordement et le Contrat
d’Injection qui ont été conclus.

Coopérer avec le Gestionnaire du Réseau afin et le temps qu’il puisse réaliser I'ensemble
des analyses nécessaires a la vérification de la qualité du Biométhane produit par I'Unité
d’Epuration ;

Adopter un réle d’expert-conseil aupres du SMD3 pour la définition des interfaces entre
I'Unité d’épuration et les installations du SMD3 et fournir, avant la passation des
commandes et du début des travaux de la Surface, un avis technique sur la performance
et I'intégration des ouvrages.

A compter de la Date d’Injection, WAGA ENERGY s’engage a :

Respecter les procédures définies par le systéme de management Qualité — Sécurité —
Environnement (QSE) mis en place par le SMD3 dans le cadre de I'exploitation de I'ISDND ;

Exploiter, réaliser la maintenance et organiser la supervision de I'Unité d’Epuration, de
sorte a remplir ses obligations de performance au titre du Contrat ;

Assurer l'injection du Biométhane dans le réseau de gaz naturel dans le respect des
conditions prévues par le Contrat d’Injection ;

Assurer la commercialisation du Biométhane dans le respect du Contrat de Vente de
Biométhane ;

Prendre en charge l'achat de I'électricité, du charbon dans la limite de 250ppmV
équivalent a 1470 kg d’H2S traité par Année d’Exploitation (quantité qui sera ajustée
proportionnellement en cas de modification du débit nominal), de I'azote et des autres
utilités nécessaires au fonctionnement de I'Unité d'Epuration ;

Respecter une disponibilité minimale de I'Unité d’Epuration telle que mentionnée a
I’Article 7.1 ;

Respecter les conditions liées a la qualité du Biométhane requise pour I'injection telle que
mentionnée a I'Article 7.2 et 'Annexe 5 ;

Collecter et amener en un point unique les condensats générés par I'Unité d’Epuration,
afin gu’ils soient évacués et traités par le SMD3 ;

Détruire les gaz d’évent via I'oxydateur ou le renvoyer vers le SMD3 aprés mélange vers
les systemes de valorisation du Site par une bride située en limite du périmetre du SMD3 ;

Entretenir et renouveler le cas échéant tout systeme d’éclairage intérieur, organes de
sécurité ou autre équipement liés a I’'Unité d’Epuration (extincteur, signalisation, EPI) ;

Maintenir I'Unité d’Epuration en état de conformité, d’usage, d’entretien et de
fonctionnement tels que prévus par les différentes réglementations en vigueur et fournir
a SMD3 sur sa demande I'ensemble des controles le justifiant ;
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) Mettre a la disposition du SMD3 une permanence de service 24h/24 et 7j/7 conformément
aux indications figurant en Annexe 8 . Le délai d’intervention pour réaliser le diagnostic et
les interventions a distance est de 2 heures en semaine de 6h a 22h et entre 7h et 22h les
week-ends et jours fériés. Le numéro de permanence de service est mentionné sur I'Unité
d'Epuration ;

m) Fournir au SMD3 un accés a distance aux informations principales concernant le Biogaz
livré et le Biométhane injecté, via une table d’échange ou une page internet ;

n) Mettre en place un canal de communication avec le SMD3, permettant notamment un
acces en temps réel au dispositif de supervision de WAGA ENERGY (quantités de biogaz et
de Biométhane, teneur en CH4, CO2, 02, H2S du biogaz entrant, dépression en amont du
surpresseur), pour faciliter I'intégration de la valorisation énergétique dans les opérations
quotidiennes du Site ;

0) Transmettre au SMD3 les rapports d’exploitation prévus aux Articles O et 8.8.

6.3 Préparation et Mise en Service de I’Unité d’Epuration et Mise en Service du poste d’Injection

Les différentes étapes préparatoires a la Mise en Service de I'Unité d'Epuration nécessitent une
collaboration active et réguliére entre le SMD3 et WAGA ENERGY.

A ce titre, une démarche commune doit étre mise en place et I'échange permanent d'informations doit
permettre d'éviter la génération d'incident préjudiciable aux intéréts des Parties.

Pour ce faire, chacune des Parties désigne un interlocuteur privilégié chargé des relations avec l'autre
Partie (I'« Interlocuteur Privilégié ») au sein de I’Annexe 8. Cet Interlocuteur privilégié a notamment
pour mission de conduire avec compétence et autorité les opérations qui sont exécutées lors de ces
différentes étapes préparatoires qui se déroulent conformément au planning de I’Annexe 3.

Pendant la phase de Mise en Service de I'Unité d’Epuration SMD3 s’engage a mettre a disposition
gratuitement du Biogaz conforme aux Spécifications du Biogaz et en quantité suffisante a la réalisation
des tests et essais par WAGA ENERGY au débit nominal correspondant aux prescriptions de I’Article
5.1. La durée prévue de cette période de tests est de 3 mois, correspondant a l'intervalle entre la
livraison de I'Unité d’épuration et la Mise en Service du Poste d’Injection, tel que défini a I’Annexe 3.
Durant cette période, SMD3 rendra disponible la totalité du biogaz capté sur I'ISDND a la demande de
Waga Energy et ce, pendant une durée totale n’excédant pas 700 heures.

Au cours de ces périodes de démarrage et de tests, les gaz y compris le Biogaz et/ou le Biométhane
produit par I'Unité d'épuration, qui n‘auront pas été consommeés ou détruits dans le processus
d’épuration, seront restitués au Point de retour, apres un mélange préalable avec les différents évents
de I'Unité d'épuration pour s’approcher de la qualité de Biogaz brut définie a I'Article 5.1 pour étre
détruit en torchére ou valorisé. WAGA ENERGY notifiera a SMD3 deux (2) mois a I’'avance la date de
démarrage des opérations de Mise en Service du Poste d’Injection qui lui sera communiquée par
Gestionnaire de Réseau.

Dés I'obtention de I'attestation de mise en service du poste d’Injection délivrée par le Gestionnaire de
Réseau, WAGA ENERGY transmet au SMD3 une copie de celle-ci par courrier recommandé avec accusé
de réception.

6.4 Maintenance - entretien — démontage

D’une maniere générale, WAGA ENERGY et SMD3 se coordonnent pour faire coincider les périodes de
maintenance planifiée de leurs installations respectives dans le but de minimiser I'indisponibilité
globale de la production de Biométhane ou toute conséquence d’une mise a lI'arrét de I'Unité
d'Epuration ou d’exploitation de I'ISDND.
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En cas de maintenance ou d’entretien planifiés sur I'Unité d'Epuration, WAGA ENERGY s’engage a
notifier les dates de maintenance au SMD3 au minimum un (1) mois a I'lavance. En cas de maintenance
ou d’entretien non planifiés ou d’interventions exceptionnelles sur I’'Unité d'Epuration, WAGA ENERGY
intervient dans les meilleurs délais sur son Unité d'Epuration et en informe le SMD3 dans un délai de
48 heures par message électronique avec accusé de réception a I'adresse figurant en Annexe 8.

Les frais d'entretien, de réparation et de remise en état entrainés par I'usure normale de I'Unité
d'Epuration sont a la charge de WAGA ENERGY. Les opérations de maintenance ou d’entretien
nécessaires a la réparation de dommages causés par le SMD3, en raison d’une faute, action ou
négligence prouvée du SMD3 et la caractérisation du lien direct entre cette faute, action ou négligence,
et ces dommages, donnent lieu a facturation au SMD3 du co(t des opérations de maintenance ou
d’entretien, dans la limite du plafond d’indemnisation prévu a I'article 12.2 du Contrat.

A la fin du Contrat, pour quelque cause que ce soit, WAGA ENERGY reprend I'ensemble des
équipements constituant I'Unité d'Epuration, 'opération correspondante de démantélement étant
assurée par WAGA ENERGY a ses frais et sous sa responsabilité. Il est précisé que le démontage de
I’'Unité d'Epuration peut étre effectué uniquement par WAGA ENERGY et/ou ses sous-traitants. WAGA
ENERGY s’engage a remettre la Surface dans un état conforme a celui décrit dans I'état des lieux établi
a la réception de la Surface, et si nécessaire a procéder a la dépollution des zones éventuellement
contaminées par I'Unité d'Epuration et/ou son exploitation, conformément aux stipulations de la
Convention de Mise a Disposition.

Article 7. Caractéristiques de I’'Unité d’Epuration

7.1 Indisponibilité

WAGA ENERGY garantit un Taux effectif d’indisponibilité inférieur ou égal a 10% sur la période des six
premiers mois a partir de la Date d’injection (la premiére « Période de Vérification »).

Al'issue de cette période, WAGA ENERGY garantit un Taux effectif d’'indisponibilité, calculé sur chaque
Période de Vérification, inférieur ou égal a 5%. Il est entendu que la deuxieme Période de Vérification
commence a l'issue de la premiere Période de Vérification et s’acheve le 31 décembre suivant, et que
les Périodes de Vérification suivantes correspondent aux années civiles.

Le « Taux effectif d’indisponibilité » est calculé selon la formule ci-dessous :
Taux effectif d’indisponibilité = Ni/nombre d’heures de la Période de vérification

Avec Ni = Nombre d’heures d’indisponibilité avérée, sur la Période de Vérification, de I'Unité
d'Epuration causée par WAGA ENERGY, c'est-a-dire le nombre d’heures pendant lesquelles le débit de
Biométhane injecté dans le réseau de gaz naturel est nul et ce alors méme que le Biogaz mis a
disposition par SMD3 est conforme aux Spécifications du Biogaz.

Sont exclues du calcul de I'indisponibilité de I’'Unité d'Epuration, les interruptions résultant de toute
situation ou de tout événement non attribuable a WAGA ENERGY, et notamment :

a) Une demande des pouvoirs publics, des lors qu’elle n’est pas causée par WAGA ENERGY ;
b) Un cas de Force Majeure ou Evenement Assimilé, conformément a I’Article 13 du Contrat ;
c) Une circonstance ou un événement résultant (i) d'un défaut ou d’'une décision du

Gestionnaire de Réseau, ou (ii) d’une situation ou d’une décision s’'imposant a lui, ou (iii)
de [lindisponibilité d’équipements, d’installations ou d’infrastructures sous sa
responsabilité, dés lors que la cause de cet évenement ou de cette circonstance n’est pas
attribuable 3 WAGA ENERGY ;
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d) Une circonstance ou un évenement consécutif a un manquement du SMD3 a I'exécution
de ses obligations contractuelles ayant pour effet de limiter I'injection de Biométhane ;

e) Une diminution passagere ou durable des consommations de gaz naturel sur le réseau
dans lequel le Biométhane est injecté, telle que l'injection de Biométhane devienne
impossible.

Le temps d’indisponibilité, Ni, est calculé sur la base des relevés horodatés des alarmes de I'Unité
d'Epuration et du Poste d’injection. Ces relevés sont tenus a la disposition du SMD3.
7.2 Qualité du Biométhane

WAGA ENERGY garantit, dés lors que le Biogaz livré par le SMD3 est conforme aux Spécifications du
Biogaz, que le Biométhane produit par I’'Unité d’Epuration respectera les exigences du Gestionnaire du
Réseau telles que spécifiées a I’Annexe 5.

Article 8. Conditions financieres

8.1 Rémunération du Biogaz Acheté

Sur la base des données de comptage fournies mensuellement par WAGA ENERGY, le SMD3 émet
mensuellement un titre exécutoire pour la RM du mois échu a partir des informations transmises
conformément a I'Article 8.6.

La rémunération mensuelle (« RM ») du SMD3, en contrepartie de la vente du Biogaz, est calculée par
la formule suivante :

RM = QME x TE, ou
(i) QME est le Biogaz Acheté pendant le mois concerné exprimée en MWh PCS, ;

(ii) TE est le prix unitaire d’achat de QME, exprimé en €/MWh PCS, a la date de facturation.
TE vaut TEo a la date de prise d’effet du Contrat de Vente de Biométhane.

(iii) TE, est calculé comme indiqué dans le tableau ci-dessous (QMERef est définie a I'Article
1).
QME TEo

Inférieure a 0,77 x QMERef TEo = 0 (et application d’une pénalité prévue au
Contrat)

Entre 0,77 x QMERef et 0,8 x QMERef TEo obtenu par interpolation linéaire entre 0 et
2,7 €/MWh

Entre 0,8 x QMERef et 0,9 x QMERef TEo obtenu par interpolation linéaire entre 2,7 et
9,7 €/MWh

Entre 0,9 x QMERef et 1,0 x QMERef TEo obtenu par interpolation linéaire entre 9,7 et
15,1 €/MWh

Supérieure a [1,0] x QMERef TEp égal a 15,1€/MWh
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Afin d’optimiser la rémunération du SMD3, les Parties ont convenu de moduler la rémunération
annuelle du SMD3 sur les 6 premieres Années d’Exploitation. Sur cette période, la rémunération du
SMD3 fera I'objet de I'abattement suivant :

Année civile | 1 2 3 4 5 6 7 8 9a15
Abattement | 140 140 140 140 140 130 0 0 0
(k€ par an)

Cet abattement sera appliqué mensuellement, par déduction de 12 000 (douze mille) euros les onze
(11) premiers mois et 8 000 (huit mille) euros le douzieme mois, de la rémunération calculée
conformément au présent article. Lors de la sixieme année, l'abattement sera appliqué
mensuellement, par déduction de 12 000 (douze mille) euros les dix (10) premiers mois et 10 000 (dix
mille) euros le onzieme mois, de la rémunération calculée conformément au présent article. Dans la
mesure ol I'abattement ne pourrait étre appliqué en totalité sur une Année d’Exploitation, il sera
reporté sur I’Année d’Exploitation suivante.

8.2 Révision de la rémunération
TE sera révisé au 1*" janvier de chaque année selon la formule TE = TEgx L, oU
(i) L=0,3+0,3 x ICHTrev-TS/ICHTrev-TSo + 0,4 x A10BE/A10BE,

(i) ICHTrev-TS est la valeur définitive de I'indice du colt horaire du travail dans les industries
mécaniques et électriques connue a la date de révision ;

(iii) ICHTrev-TSo est la valeur définitive du méme indice du mois de la date de prise d’effet du
Contrat de Vente de Biométhane;

(iv) A10BE est la valeur définitive de l'indice des prix a la production de I'industrie pour le
marché francais (indice INSEE 010764313, en base 2021) connue a la date de révision ;

(v) A10BE, est la valeur définitive du méme indice du mois de la date de prise d’effet du
Contrat de Vente de Biométhane.

Au cas ou 'un des indices ci-dessus n’est plus publié, les Parties se mettent d’accord, par simple
échange de lettres, sur son remplacement par un parametre équivalent correspondant sensiblement
au méme élément du prix de revient.

WAGA ENERGY indique au SMD3 la valeur et le mode de calcul du coefficient de raccordement entre
I'ancien et le nouvel indice.

Le nouvel indice prend effet dans un délai d’'un mois a partir de la date a laquelle le SMD3 a été informé
par WAGA ENERGY, sauf en cas de refus signifié a celui-ci dans le méme délai et justifié par des
observations motivées.

8.3 H2s

Les Parties conviennent que SMD3 prendra a sa charge le co(t du traitement de I’'H2S contenu dans le
Biogaz livré par SMD3 au-dela de 250ppmV équivalent a 1470 kg d’H2S traité par Année d’Exploitation.
En cas de révision de la QAERef, cette quantité annuelle d’H2S traité évoluera proportionnellement
avec le débit de biogaz nominal livré a I'Unité d’épuration.

Dans le cas ou le biogaz brut dépasse les 250 ppm, WAGA ENERGY continuera a garantir la disponibilité
de I'Unité d’épuration jusqu’a 700 ppm, conformément a I’Annexe 1. Sans préjudice de I'Article 17, si
le Biogaz livré par le SMD3 dépasse de facon durable le seuil de 700 ppm, les Parties conviennent de

19/ 55



AR Prefecture

024-252405329- 20241015- 11102024- DE

Recu le 1¢0raPa%achat de Biogaz entre le SMIDB et Waga Energy

se rencontrer pour identifier des solutions alternatives a meilleur colt pour la désulfurisation du
Biogaz.

Sur la base des données du bilan annuel d’exploitation tel que défini a I’Article 8.7, WAGA ENERGY sera
autorisée a facturer a SMD3 le montant calculé selon la formule suivante :

PH2S = PUH2S . QAH2S, ou

. QAH2S est la quantité d’hydrogene sulfuré traitée pendant I'lannée écoulée, exprimée en kg
H2S et calculée a partir de la concentration moyenne en H2S dépassant les 250 ppmV et du débit de
Biogaz en entrée de I'Unité d’épuration ;

. PUH2S est le prix unitaire, égal a 12€/kg H2S a la date de la signature du Contrat (PUH2S0).

Le prix unitaire PUH2S est révisé annuellement le 1er novembre, a partir de la date de Mise en service
du gestionnaire du réseau, a I'aide de la formule de révision suivante :

PUH2S = PUH2SO0 x (0,3 + 0,7.A10BE/A10BEO), ou
) PUH2S0 = 12 €/kg H2S
A10BE et A10BEO ont le sens défini a I’Article 8.2.1 ci-dessus.

8.4 Electricité

WAGA ENERGY sera propriétaire du point de connexion au réseau de distribution. Au terme du
Contrat, le poste de livraison sera cédé gratuitement au SMD3 par WAGA ENERGY.

8.5 Consommation d’eau sur la Parcelle Dédiée

Conformément aux dispositions de I’Annexe 6, le SMD3 alimentera la Parcelle Dédiée en eau potable.
A la limite de la Parcelle dédiée, le SMD3 installera un compteur d’eau qui sera relevé annuellement
par le SMD3.

Au moment de I'envoi du bilan annuel d’exploitation défini a I’Article 8.8, le SMD3 refacturera a WAGA
ENERGY la consommation d’eau sur la Parcelle dédiée correspondant au relevage du compteur. Cette
refacturation a WAGA ENERGY sera diment justifiée par la facture d’eau globale du SMD3 et le
montant sera établi proportionnellement a la quantité consommée sur la Parcelle Dédiée.

8.6 Facturation - Conditions de Paiement — Impéts et Taxes

Toute facture émise par WAGA ENERGY est transmise au SMD3 par dép6t sur Chorus Pro. Elle est
payable dans un délai de quarante-cing (45) jours fin de mois a compter de sa date de dépot sur Chorus
Pro (la « Date d’Exigibilité »).

Tout titre exécutoire émis par le SMD3 est envoyé a WAGA ENERGY a l'adresse de cette derniere
mentionnée en Annexe 8 du Contrat, a |'attention du Service comptabilité. Elle est payable dans un
délai de quarante-cinq (45) jours fin de mois a compter de sa date d’émission (la « Date d’Exigibilité »).

A défaut de paiement intégral a la Date d’Exigibilité, les sommes dues sont majorées de plein droit, et
sans qu’il soit besoin d’'une mise en demeure, de pénalités égales a trois (3) fois le taux d’intérét légal
en vigueur appliqué au nombre de jours écoulés entre la Date d’exigibilité et la date de paiement
effectif, augmenté d’une indemnité de quarante (40) euros pour frais de recouvrement, ainsi que de
tous les frais de recouvrement supplémentaires sur présentation des justificatifs conformément a
I'article D441-5 du code de commerce, et ce jusqu’au complet paiement des sommes dues.

En cas de contestation sur les sommes dues par I'une ou l'autre des Parties, si les Parties ne
parviennent pas a trouver un accord dans les soixante (60) jours la notification de la Partie Réceptrice,
elles pourront se référer a I’Article 18.
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Les prix stipulés au Contrat sont hors taxes. lls sont majorés de la TVA applicable au moment de la
facturation.

Chaque partie supporte les taxes relatives a son activité.
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8.7 Bilan mensuel d’exploitation

WAGA ENERGY mettra a la disposition du SMD3 un bilan mensuel d’exploitation contenant les
indicateurs suivants :

(i) Le Biogaz Acheté pendant le mois concerné

(ii) la moyenne mensuelle du Taux effectif d’indisponibilité

(iii) la moyenne mensuelle de la qualité du Biogaz en entrée de I'Unité d'Epuration (CH4, CO,,
0, H,S)

(iv) la moyenne mensuelle de la quantité d’H.,S épuré

(v) un historique mensuel de fonctionnement de I'Unité d’Epuration et des maintenances
réalisées.

Ce bilan mensuel est communiqué a SMD3 avant le [10] du mois suivant.

En cas de retard de transmission du bilan mensuel de plus de trente (30) jours calendaires, le SMD3
pourra, d’'une part, facturer d’office le mois concerné a WAGA ENERGY pour un montant
correspondant a la facturation du mois précédent et, d’autre part, appliquer a WAGA ENERGY une
pénalité de 100 euros par jour de retard a compter du trente et uniéme (31°™) jour de retard jusqu’a
transmission du bilan mensuel. La facturation mensuelle définitive sera régularisée a réception du bilan
mensuel correspondant.

8.8 Bilan annuel d’exploitation

Afin d’ajuster la rémunération réelle sur I'année civile écoulée, WAGA ENERGY communiquera au
SMD3 le bilan annuel d’exploitation au plus tard le 15 mars de I'année suivante. Ce bilan établira

notamment :
(i) le Biogaz Acheté pendant I'année concernée
(i) les quantités annuelles de Biométhane non conforme et des évents
(iii) la qualité moyenne du Biogaz fourni par le SMD3
(iv) la quantité réelle d’H,S épuré par I'Unité d’Epuration ainsi que le calcul des écarts

conformément a I'article 8.3
(v) les quantités d’eau utilisées sur la plateforme
(vi) le Taux effectif d’indisponibilité de I'Unité d’Epuration
(vii) le calcul des pénalités dues par I'une ou I'autre des Parties.
En cas de retard de transmission du bilan annuel de plus de trente (30) jours, le SMD3 pourra appliquer

a WAGA ENERGY une pénalité de 200 euros par jour de retard a8 compter du trente et uniéme (31°™¢)
jour de retard jusqu’a transmission du bilan annuel.

Sur la base de ces éléments, les Parties s’accorderont sur I'ajustement éventuellement nécessaire,
relatif aux sommes payées entre elles au cours de I'année écoulée, lequel ajustement figurera sur la
facture du mois suivant la remise du rapport annuel.

Apres réception du bilan annuel d’exploitation, les Parties se réunissent en présence des Interlocuteurs
Privilégiés de chacune des Parties dans le cadre d’un comité, a I'initiative de I'une ou l'autre des parties
qui soumet selon un I'ordre du jour a définir entre elles.

Chacune des Parties sera en droit de requérir la présence de personnes internes a son organisation
ayant avis consultatif, lorsque cette présence est rendue nécessaire compte tenu de I'ordre du jour,
sous réserve d'en informer |'autre Partie dans un délai raisonnable soit au moins 8 jours avant la date
de réunion.
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Les décisions prises a I’occasion de ces comités ne peuvent modifier les bases contractuelles, sauf si
elles sont formalisées dans le cadre d’un avenant au présent Contrat.

Article 9. Pénalités

9.1 Pénalités pour indisponibilité de I’'Unité d’Epuration

A compter de la Date d’Injection, dans le cas ou le Taux effectif d’indisponibilité est supérieur aux
valeurs garanties par WAGA ENERGY telles que définies a I’Article 7.1, en dehors des cas d’interruption
mentionnés a I’Article 7.1, le SMD3 pourra facturer une pénalité libératoire de dix mille (10 000) euros
HT par pourcent d’indisponibilité en excés constaté sur la Période de Vérification telle que définie a
I’Article 7.1, que WAGA ENERGY s’engage a payer. Le SMD3 aura cette faculté dans un délai de trois
mois a compter de la transmission compléete du bilan annuel d’exploitation.

Le montant ci-dessus est défini pour une Période de vérification de 8 760 heures. Il est chaque fois
calculé au prorata temporis du nombre effectif d’heures de la Période de vérification concernée.

Le montant total des pénalités payées par WAGA ENERGY liées a I'indisponibilité de I'Unité d'Epuration
ne pourra pas dépasser la limite maximale de deux cent mille (200 000) euros HT par an.

9.2 Péndlités Insuffisance Biogaz

Lorsque QME, telle que définie a I’Article 8, s’avére, a la suite d’une défaillance de fourniture de Biogaz
de la part du SMD3, inférieure a [0,77] x QMERef, le SMD3 versera a WAGA ENERGY une pénalité
libératoire mensuelle (Pe) pour insuffisance Biogaz selon la formule suivante :

Pe = (87 000 + QME x 9 €) — (QME x 83,5€)

Cette pénalité sera facturée par WAGA ENERGY au SMD3 avant le 10 du mois suivant le mois considéré,
et sera exigible selon des conditions identiques a celles décrites a I'’Article Erreur ! Source du renvoi
introuvable.8.6 pour WAGA ENERGY.

Le montant total des pénalités payées par le SMD3 liées a I'Insuffisance Biogaz, ne pourra pas dépasser
la limite maximale de deux cent mille (200 000) euros HT par Année d’Exploitation dans la mesure ou
le SMD3 peut prouver qu'’il a fait ses meilleurs efforts pour mettre a disposition de WAGA ENERGY des
guantités suffisantes de Biogaz, notamment alimenter en priorité I’'Unité d’épuration et/ou, entretenir
le réseau de captage du Biogaz dans I'objectif d’en soutirer un débit optimal.

9.3 Pénalités en cas de retard de la Date d’Injection

Si la Date d’Injection n’a pas eu lieu dans les trente (30) jours suivant la date prévue a I’Article 11.2 ou
toute modification du Planning selon les dispositions de I'Article 11.2 :

- WAGA ENERGY versera au SMD3 une indemnité libératoire de dix mille (10 000 ) euros HT par mois
de retard, et ce jusqu’a la Date d’Injection, si ce retard lui est directement imputable.

- SMD3 versera a WAGA ENERGY une indemnité libératoire de dix mille (10 000) euros HT par mois
de retard, et ce jusqu’a la Date d’Injection, si ce retard lui est directement imputable.

Le Contrat pourra étre résilié par chacune des Parties, au-dela de seize (16) mois de retard par rapport
a la Date d’Injection prévue a I’Article 11.2.

Le montant total des pénalités payées par I'une des Parties liées au retard de la Date d’Injection ne
pourra pas dépasser cent mille (100 000) euros HT.
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9.4 Caractere libératoire

Au-dela des montants de pénalités payés au titre du présent Article 9, la Partie indemnisée renoncera
a réclamer une indemnisation pour dommages et intéréts supplémentaires au titre des conséquences
de l'indisponibilité de I’'Unité d’Epuration, de I'Insuffisance Biogaz ou du retard de la Date d’injection.

Article 10. Recours a des prestataires extérieurs

WAGA ENERGY pourra librement recourir a des prestataires extérieurs dans le cadre de I'exécution du
Contrat. Dans ce cas, WAGA ENERGY demeure garante et responsable des prestations réalisées par ses
prestataires et des obligations a sa charge.

Article 11. Prise d’effet et durée du Contrat

11.1 Entrée en vigueur et durée
Le Contrat prend effet a sa signature.

Le SMD3 notifiera a WAGA ENERGY par ordre de service le démarrage de la phase construction du
Projet au plus tot quatre (4) mois aprées la signature du Contrat, et au plus tard seize (16) mois apres la
signature du Contrat. Dans tous les cas, I'ordre de service sera réputé envoyé seize (16) mois apres la
signature du Contrat.

La Date d’Injection aura lieu au plus tard seize (16) mois a compter de la notification de I'ordre de
service par SMD3 a WAGA ENERGY sous réserve que le SMD3 ait mis a la disposition de WAGA ENERGY
la Parcelle Dédiée conformément a I’Article 6.1 du présent Contrat et que le Gestionnaire du Réseau
ait achevé les travaux relatifs au raccordement et a la mise en place du Poste d’Injection.

Si I'Ordre de service est émis dans les cing jours a compter de la notification du Contrat par le SMD3,
la Date d’Injection aura lieu au plus tard dix-huit (18) mois a compter de I'émission de I'Ordre de
service.

Nonobstant ce qui précede, il est précisé que chaque Partie devra initier toutes les démarches et
demandes d’autorisation et permis qui lui incombent des la signature du Contrat conformément au
Planning figurant en Annexe 3.

Sauf indication contraire expresse, les obligations d’achat, de fourniture et de paiement du Biogaz
prennent effet a compter de la Date d’Injection.
11.1.1 Durée Initiale

La durée du Contrat est de quinze (15) ans a compter de la Date d’Injection.

11.1.2 Prolongation du Contrat

La durée initiale du Contrat pourra étre prolongée sur accord préalable et écrit des Parties. A cet effet,
au plus tard un (1) an avant la fin du Contrat, WAGA ENERGY et le SMD3 se rencontreront pour évaluer
les opportunités de prolongation du Contrat. WAGA ENERGY fera des efforts raisonnables pour trouver
des conditions de vente du Biométhane selon les dispositions en vigueur a ce moment qu’elle estime
économiquement satisfaisantes.

WAGA ENERGY notifiera le SMD3 des nouvelles conditions de vente du Biométhane effectivement
obtenues dés que possible aprés qu’elles auront été sécurisées (les « Nouvelles Conditions de Vente
du Biométhane»).
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En fonction des Nouvelles Conditions de Vente du Biométhane présentées par WAGA ENERGY et des
conditions de rémunération qui en découlent, le SMD3 pourra notifier a sa seule discrétion son
intention de prolonger le Contrat. La notification du SDM3 devra étre adressée au plus tard un (1) mois
avant la fin de la durée initiale. A défaut, le Contrat prendra fin a I'issue de la durée initiale.

La prolongation de la durée du Contrat entrera en vigueur des que le SMD3 aura signifié son intention
par écrit a WAGA ENERGY avec accusé de réception.

11.2 Planning et formalités

Le planning contractuel définissant les principales étapes a réaliser par chacune des Parties jusqu’a la
Date d’Injection figure en Annexe 3.

Tout retard sur une étape clé du fait d'une Partie libére I'autre Partie de tout engagement sur les délais
a hauteur de ce retard.

Toute modification du Planning est soumise a I'accord exprés des deux Parties.

En cas de non-obtention par le SMD3 et/ou par WAGA ENERGY des autorisations administratives
nécessaires a la réalisation de I'Unité d'Epuration tel que définie a I’Article 6 dans un délai de six (6)
mois a compter de la date de signature du Contrat, pour des raisons non imputables a I'une des Parties,
les Parties conviennent de se rencontrer pour discuter de bonne foi et mettre a jour le planning
contractuel. En cas de non-obtention des autorisations dans un délai de douze (12) mois aprés la
signature, le Contrat pourra étre résilié par chacune des Parties sans que sa responsabilité puisse étre
engagée ni que des indemnités puissent étre réclamées par I'autre Parties.

11.3 Survie des obligations

Les obligations prévues a I’Article 11.3, I'Article 14, et I’Article 20 demeureront pleinement en vigueur
malgré I'expiration ou la résiliation du Contrat, quelle qu’en soit la raison.

Article 12. Responsabilité

12.1 Responsabilité vis-a-vis des tiers

Chaque Partie supporte la réparation de tout dommage, de quelque nature qu’il soit, causé a tout tiers
au Contrat a I'occasion de I'exécution de ses obligations respectives et pour lequel sa responsabilité
serait engagée.

12.2 Responsabilité entre les Parties

En dehors des cas de pénalité prévus a I'article 9 et de I'indemnité prévue a I’Article 18.2.3a) qui sont
autonomes au présent Article, une Partie ne pourra, en aucun cas, sauf faute grave ou intentionnelle,
voir sa responsabilité engagée envers I'autre Partie pour des dommages immatériels qu’elle lui aurait
causés. Chacune des Parties renonce a tout recours a cet égard contre I'autre Partie, ses employés,
agents, représentants et assureurs au-dela des pénalités prévues au Contrat, et obtiendra de ses
assureurs une renonciation a recours équivalente.

En dehors des cas de pénalité prévus a I'Article 9 et de I'indemnité prévue a I'Article 18.2.3 a) non
soumis aux plafonds fixés ci-apres, la responsabilité d’'une Partie pour tout dommage matériel direct
gu’elle pourrait causer a I'autre Partie est, sauf faute grave ou intentionnelle, plafonnée a cing cent
mille (500 000) euros par événement et a un montant maximum de huit cent mille (800 000) euros par
an tous sinistres cumulés. Au-dela de ce montant, chaque Partie renonce a tout recours contre I'autre
Partie, ses employés, agents, représentants et assureurs et obtiendra de ses assureurs une
renonciation a recours équivalente.
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12.3 Assurances

Chaque Partie s’engage a souscrire et a maintenir en vigueur pendant toute la durée du Contrat une
assurance Responsabilité Civile Générale et Professionnelle garantissant les tiers en cas d’accident ou
de dommages causés par ses activités sur le Site et la Parcelle Dédiée, ainsi que tous dommages sur
les ouvrages et équipements existants, portant a minima sur les montants cités a I’article 12.2.

De plus, WAGA ENERGY s’engage a souscrire les polices d’assurance suivantes :

(i) Responsabilité Civile Atteinte a I'Environnement garantissant les dommages corporels,
matériels et immatériels causés aux tiers et résultant d’atteintes a I’environnement
imputables a ses activités sur le Site et la Parcelle Dédiée. Cette police devra étre
maintenue en vigueur pendant toute la durée du présent Contrat ;

(ii) Dommages aux Biens couvrant I'Unité d’Epuration et les pertes d'exploitation associées
en cas de sinistre. Cette police devra étre mise en place au plus tard a la Date d’Injection
et maintenue en vigueur pendant la durée du présent contrat.

En contrepartie, SMD3 s’engage a souscrire les polices d’assurance suivantes :

(i) Responsabilité Civile Atteinte a I'Environnement garantissant les dommages corporels,
matériels et immatériels causés aux tiers et résultant d’atteintes a I’environnement
imputables a ses activités sur le Site et la Parcelle Dédiée. Cette police devra étre
maintenue en vigueur pendant toute la durée du présent Contrat ;

Les contrats d’assurance devront étre souscrits aupres de compagnies d’assurance ayant leur siége
social en France ou dans tout autre pays de I’'Union Européenne et/ou étant autorisées a pratiquer des
opérations d’assurance en France Chaque Partie s’engage a fournir a l'autre Partie, sur simple
demande de cette derniére, les attestations d’assurance correspondantes.

Article 13. Force Majeure et Evenements Assimilés

13.1 Principe

Chacune des Parties est relevée de tout ou partie de ses obligations au titre du Contrat, sans que sa
responsabilité contractuelle puisse étre recherchée, dans les cas suivants :

a) Encasde survenance d’un événement ayant toutes les caractéristiques de la force majeure au
sens que lui donne le code civil et de la jurisprudence frangaise (« Force Majeure »), qui
empéche 'une et/ou I'autre des Parties qui I'invoque (la « Partie Empéchée »), d’exécuter tout
ou partie des obligations qui lui incombent au titre du Contrat.

b) En cas de survenance d’un événement ci-apres défini, n’ayant pas toutes les caractéristiques
de la Force Majeure, dont I'apparition ne pouvait étre raisonnablement prévue par la Partie
Empéchée mais qui 'empéche néanmoins, d’exécuter tout ou partie des obligations qui lui
incombent au titre du Contrat (« Evénement Assimilé ») :

(i) bris de machine, incendie, accident grave d’exploitation ou
dysfonctionnement/défaillance de matériel qui ne résulte pas d’un défaut d’entretien ou
de maintenance, d’un défaut d’assemblage, d’un vice de conception ou de construction ou
d’une utilisation anormale des installations ;

(ii) fait d’un tiers affectant la production, le transport, la livraison ou la distribution du Biogaz
ou du Biométhane, ;

(iii) indisponibilité du réseau de gaz naturel ou du poste d’injection due a un événement tel
que cité ci-dessus aux points (i) et (ii) ;
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(iv) fait de I'administration ou des pouvoirs publics qui ne résulte pas d’'un manquement de
I'une des Parties, fait de guerre ou attentat.

De convention expresse entre elles, dans I’hypothése ol la survenance d’un évenement susceptible de
relever du champ d’application de I’article 17 du Contrat peut également étre qualifié de cas de Force
Majeure ou d’Evenement Assimilé au sens du présent article 13, les Parties déclarent et reconnaissent
gue les dispositions du présent article 13 prévaudront sur celles de I'article 17.

13.2 Mise en ceuvre de la procédure

La Partie Empéchée par un évenement de Force Majeure ou un Evéenement Assimilé devra le notifier
a 'autre Partie dans un délai de cinqg (5) jours a compter du constat de la survenue de I'évenement de
Force Majeure ou I'Evenement Assimilé par lettre recommandée avec accusé de réception et courrier
électronique aux adresses figurant a I’Annexe 8. La Partie Empéchée doit alors, dans un délai de quinze
(15) jours, fournir toute information utile sur les circonstances invoquées et leurs conséquences ainsi
gu’un échéancier de diagnostic et de reprise de ses prestations. Cette notification sera envoyée par
courrier électronique a l'autre Partie, et confirmée dans tous les cas par lettre recommandée avec
accusé de réception aux adresses figurant a I’Annexe 8.

13.3 Effets

Dés lors que les conditions prévues au présent article 13 sont réunies, la survenance d’un cas de Force
Majeure ou d’'un Evenement Assimilé a pour effet de libérer et d’exonérer la Partie Empéchée
d’exécuter tout ou partie de ses obligations selon les cas.

Dans tous les cas, la Partie se prévalant d’un événement de Force Majeure ou d’'un Evenement
Assimilé, doit prendre toutes les dispositions en vue d’en limiter les effets et de permettre dés que
possible la reprise normale de I'exécution du Contrat.

Si I'empéchement est temporaire, l'exécution de [I'obligation concernée est suspendue. Si
I’'empéchement perdure au-dela d’un délai de quinze (15) jours a compter de la notification d'un cas
de Force Majeure ou d’'un Evénement Assimilé, les Parties conviennent de se rencontrer sans délai
pour étudier les suites a donner au Contrat aprées avoir, notamment, déterminé objectivement si le
retard résultant de la durée de I'empéchement ne justifie pas la résiliation immédiate du Contrat.

Si 'empéchement perdure au-dela d’un délai de six (6) mois suivant la notification du cas de Force
Majeure ou de I'Evénement Assimilé ayant donné lieu a I'application du présent article, et que les
Parties n’ont pas réussi a s’accorder sur les suites a donner au Contrat sur le fondement du précédent
alinéa dans ledit délai de six (6) mois, chaque Partie est libre de résilier le Contrat sans préavis, sans
indemnité de part ni d’autre, et sans recours au juge, par lettre recommandée avec accusé de
réception adressée a |'autre Partie.

Article 14. Communication et confidentialité

14.1 Communication

Nonobstant les obligations d’information des élus du SMD3 devant approuver le Contrat, chaque
Partie peut faire publicité du Projet des I'entrée en vigueur du Contrat, dans le respect des regles ci-
dessous :

- Chaque Partie informera 'autre Partie de I'organisation de visites de I'Unité d’Epuration que ce
soit pour des visites de clients, de collectivités ou des visites internes. Ces visites seront organisées
dans le respect des plans de prévention et consignes de sécurité du Site, avec la validation
préalable de I'autre Partie.
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- Chaque Partie informera l'autre Partie d’opérations de communication a son initiative autour de
I'Unité d’Epuration telles que (i) articles de presse nationaux, (ii) reportages audiovisuels
nationaux, (iii) présentations en colloques et salons internationaux ou (iii) affichages sur site
(banderole ou autre).

- Chacune de ces opérations de communication devra recevoir I'accord préalable écrit de I'autre
Partie.

Il est convenu entre les Parties que les principes de communication suivants sont respectés :

- WAGA ENERGY et SMD3 sont décrits comme producteurs de gaz vert,
- WAGA ENERGY est mentionnée comme fabriquant de I'Unité d’Epuration étant entendu que le
SMD3 ne pourra pas apposer son logo et/ou tout autre logo sur I’Unité d’Epuration.

14.2 Confidentialité

Sont considérés comme confidentiels tous documents, savoir-faire, données, plans ou toutes autres
informations de quelque nature que ce soit, fournis par I'une des Parties a I'autre Partie dans le cadre
du Contrat (les «Informations ») que ces Informations aient été fournies avant, pendant ou apres la fin
du Contrat. Les Parties prennent les mesures nécessaires permettant d’en garantir la confidentialité.

La Partie réceptrice s'engage a n’utiliser ces Informations qu’aux seules fins du présent Contrat et a ne
pas les divulguer sans avoir obtenu au préalable I'accord écrit de la Partie détentrice, a I'exception de
ses salariés, sous-traitants, fournisseurs ou des tiers ayant besoin d’en avoir connaissance pour
I’exécution du Contrat et dans la mesure ou ces derniers sont liés par des obligations de confidentialité
équivalentes. En cas de violation des présentes dispositions, la Partie divulguant ces Informations sera
tenue responsable.

Ces obligations de confidentialité ne s’appliquent toutefois pas a des informations qui :

a) doivent étre communiquées suite a la demande d’une autorité réglementaire ou judiciaire en
vertu d’une obligation légale. La Partie faisant I'objet d’'une telle demande en informe I'autre
Partie dans les meilleurs délais ;

b) ont été obtenues licitement, par la Partie réceptrice d’un tiers et sans faire I'objet d’'une
obligation de confidentialité ;

c) ont été développées de maniéere indépendante par la Partie réceptrice avant qu’elles ne lui
soient communiquées ;

d) tombentdansle domaine public des a présent ou par la suite, en I'absence de faute de la Partie
qui I'a regue.

Les dispositions du présent Article annulent et remplacent tout accord de confidentialité
précédemment conclu entre les Parties relatif a ce projet et a ce Site a compter de la date d’entrée en
vigueur du Contrat.

Le SMD3 ne pourra photographier ou filmer I'Unité d’Epuration qu'avec |'autorisation préalable écrite
de WAGA ENERGY.

Les dispositions du présent Article survivront cing (5) ans aprés le terme du Contrat, pour quelque
cause que ce soit.

Article 15. Propriété intellectuelle et/ou industrielle

Chaque Partie reconnait que I'autre Partie détient un droit de propriété intellectuelle et/ou industrielle
sur ses études, ses procédés et ses savoir-faire. Une Partie ne regoit aucun droit sur les études,
procédés et savoir-faire de I'autre Partie du fait du Contrat.
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En conséquence, les informations techniques et financiéres, les procédés ou le savoir-faire fournis ou
mis en ceuvre par une Partie au Contrat restent la seule propriété de cette Partie et ne pourront en
aucune maniere étre communiquées ou utilisées par I'autre Partie elle-méme ou avec toute personne
physique ou morale, sauf accord préalable, expres et écrit de la Partie qui en est propriétaire.

Article 16. Cession du Contrat

16.1 Principe

Le Contrat est conclu intuitu personae. |l ne pourra donc en aucun cas étre cédé, transféré ou transmis
a un tiers, a quelque titre que ce soit, directement ou indirectement, totalement ou partiellement, a
titre onéreux ou gratuit, sans |'accord expres, préalable et écrit de I'autre Partie.

En cas d’accord, un avenant de cession du Contrat est conclu entre les Parties et le cessionnaire. Le
cessionnaire se substitue au cédant dans tous ses droits et obligations résultant du Contrat a la date
de lI'entrée en vigueur de l'avenant. Le cédant reste tenu des obligations contractuelles nées
antérieurement a cette date.

En cas de cession du Contrat par la Partie cédante sans avoir obtenu I'accord préalable de I'autre Partie,
cette derniére pourra a sa discrétion résilier le Contrat pour faute aux torts de la Partie cédante, et ce
sans autre formalité que I'envoi d’un courrier recommandé avec accusé de réception déterminant la
date d’effet de la résiliation.

Les stipulations qui précedent ne s’appliquent pas en cas de cession du Contrat par I'une des Parties a
une société la controlant ou contrélée par elle au sens de I'article L 233-3 du code de commerce. Dans
ce cas, I'autre Partie déclare accepter la cession du Contrat, qui devra étre formalisée par avenant.

16.2 Société de Projet

Par exception a ce qui précéde, le SMD3 reconnait étre informé et accepte que dans le cadre du
financement du Projet a la demande des banques, WAGA ENERGY sera amenée a créer une société de
projet sous la forme de SAS (société par actions simplifiée), filiale controlée a 100% et dédiée au Projet
(la « SPV) a la laquelle le Contrat sera cédé a compter de son immatriculation au registre du commerce
et des sociétés.

La cession du Contrat a la SPV sera formalisée par un avenant écrit et signé les Parties et la SPV, et qui
devra stipuler que :

a) Lintervention du SMD3 a I'acte de cession du Contrat est une condition de validité de la
cession du Contrat au profit de la SPV ;

b) La cession du Contrat s’opére sans novation ;

c) WAGA ENERGY reste tenue a I'exécution de ses obligations contractuelles résultant du Contrat
qui sont nées antérieurement a la date d’effet de la cession, y compris celles qui seraient
susceptibles de produire leurs effets postérieurement a cette date ;

d) La cession du Contrat ne libére pas WAGA ENERGY pour I'avenir de sorte que, conformément
a l'article 1216-1 du code civil, WAGA ENERGY restera garante et répondante solidaire de la
SPV pour I'exécution de toutes les obligations prévues au Contrat et nées postérieurement a
la date d’effet de la cession ;

e) A compter de la date d’effet de la cession du Contrat, la SPV est tenue a I'exécution de toutes
les obligations prévues au Contrat et nées postérieurement a cette date.
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WAGA ENERGY se porte garante financierement a I'égard du SMD3, du respect par la SPV de
I’ensemble des droits et obligations résultant du Contrat cédé a la SPV a compter de I'entrée en vigueur
de I'avenant.

16.3 Cession de créances

Dans le cas ou WAGA ENERGY consent une cession de créances professionnelles a titre de garantie
portant sur les créances que WAGA ENERGY détient a I'encontre du SMD3 au titre du présent Contrat,
en conformité avec les dispositions des articles L.313-23 et suivants du Code monétaire et financier,
une telle cession de créances étant rendue nécessaire par |'éventuelle conclusion d'un contrat de
crédits entre WAGA ENERGY en qualité d'emprunteur et les banques et institutions financieres qui y
seraient listées en qualité de préteurs, le SMD3 s’engage a respecter les effets de ladite cession
conformément aux articles L. 313-23 et 24 du code monétaire et financier.

Article 17. Modification du Contrat

17.1 Modifications a l'initiative d’une Partie en cours d’exécution du Contrat

Si 'une des Parties souhaite mettre en ceuvre une modification de quelque nature que ce soit qui
aurait un impact sur les conditions d’exécution du Contrat y compris notamment toute décision de
modification des conditions d’exploitation de I'ISDND, du réseau de captage, des conditions de
fournitures de Biogaz, ou de I’'Unité d’Epuration, elle en notifiera I'autre Partie dans les meilleurs délais
en incluant une description de la modification envisagée et toutes les conséquences qu’auraient ou
gue pourraient avoir la mise en ceuvre d’'une telle modification sur les conditions d’exécution du
Contrat.

La Partie qui recoit la demande de modification dispose d’un délai de quatorze (14) jours pour
examiner la demande et, a I'issue de ce délai, informera I'autre Partie soit (i) de la suite qu’elle donne
a sa demande (acceptation ou refus) soit (ii) des conséquences financiéres et/ou sur les délais d’'une
telle modification, y compris le cas échéant, sur la grille de rémunération. Dans ce cas, les Parties
examineront de bonne foi les conséquences de la modification et s’accorderont par écrit avant de
mettre en ceuvre toute modification des conditions d’exécution du Contrat, sous la forme d’un avenant
écrit et signé par chaque Partie, dans le respect de la réglementation applicable.

Pendant I'examen des conséquences de la modification, les Parties continueront a exécuter le Contrat
sans modification.

Si les Parties ne parviennent pas a se mettre d’accord sur les termes de la modification dans un délai
de deux (2) mois a compter de la demande de modification ou tout autre délai convenu par écrit entre
les Parties, la demande modification sera réputée refusée.

17.2 Autres cas de modifications en cours d’exécution du Contrat

Le Contrat est conclu sur la base de données techniques, économiques, légales, commerciales et
monétaires en vigueur a la date de signature du Contrat.

Si, par suite d’un changement ou d’une évolution de ces données, I'’équilibre économique et financier
du Contrat initialement recherché par les Parties est impacté ou mis en péril, et les obligations
souscrites par I'une ou l'autre des Parties sont modifiées de maniére substantielle, dans les cas prévus
ci-apres, chacune des Parties pourra solliciter 'autre Partie dans les conditions prévues au présent
article 17.4.
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17.2.1 Tarif de vente du Biométhane

Dans I'hypothése ou le tarif de vente du Biométhane du Contrat de Vente Biométhane serait inférieur
a 92.50€/MWh sur la stricte base de la QAERef figurant a I’Article 4.1, WAGA ENERGY le notifiera au
SMD3 au plus tard trois (3) mois avant la Date d’Injection définie a I’Annexe 3. Dans cette situation, les
Parties se réuniront afin de convenir de bonne foi de nouvelles conditions de rémunération du SMD3,
dans un objectif d’équilibre économique du projet.

17.2.2 Modification du Contrat d’Injection imposé par le Gestionnaire de Réseau

En cas de nouvelles conditions imposées par le Gestionnaire de Réseau dans le cadre des négociations
du Contrat d’Injection ou de modification par celui-ci des conditions d’injection qui ont un impact
financier significatif pour le SMD3 ou WAGA ENERGY, les Parties conviennent de se rapprocher dans
les plus brefs délais afin de convenir des solutions a mettre en ceuvre, et de le formaliser par voie
d’avenant.

17.2.3 Modification du cadre législatif, reglementaire, ou normatif

En cas d’édiction ou de modification des normes, lois et réglementations francaises ou
communautaires qui interviendraient aprés la signature du Contrat, concernant I'ISDND, le Site, la
Parcelle Dédiée ou I'Unité d’Epuration, ayant pour effet de modifier de maniere substantielle les
obligations de I'une ou l'autre des Parties au Contrat, et d'impacter ou mettre en péril I'équilibre
économique et financier initial, les Parties s’engagent a étudier et discuter ensemble, de bonne foi, les
solutions, modifications et aménagements a effectuer pour poursuivre I'exécution normale du
Contrat.

17.3 Imprévision

En application de I'article 1195 du code civil, si un changement de circonstances imprévisible lors de la
conclusion du contrat rend I'exécution excessivement onéreuse pour une Partie qui n’a pas accepté
d’en assumer le risque en vertu du Contrat, les Parties s’engagent a étudier et discuter ensemble, de
bonne foi, les solutions, modifications et aménagements a apporter au Contrat pour en poursuivre
I’exécution normale et préserver I'équilibre économique et financier initialement convenu entre elles.

Le critere « excessivement onéreux » ne doit pas résulter d’'une faute de la Partie affectée.

Le changement de circonstances imprévisible peut s’entendre notamment des cas suivants:
évolution/variation du colt des matiéres premiéres, inflation monétaire, évolution de I'offre par
rapport a la demande, ouverture du marché a de nouveaux acteurs, évolution/ variation de tout indice
retenu par les Parties dans leurs régles éventuelles d’indexation.

Le préjudice excessif subi par la Partie affectée du fait du changement de circonstances doit présenter
un caractéere durable supérieur a six (6) mois.

17.4 Procédure de modification du Contrat

Toute demande de modification du Contrat effectuée en vertu des articles 17.2 et 17.3 fait I'objet d’un
courrier recommandé avec accusé de réception adressé par la Partie la plus diligente a I'autre Partie
aux adresses figurant en Annexe 8.

Le courrier devra mentionner la présente clause et présenter les motifs ainsi que leur justification.

A compter de la réception de cette demande, les Parties s’engagent a se rencontrer et a discuter de
bonne foi pour (i) analyser les causes de la modification et ses conséquences, (ii) les éventuelles
solutions envisageables et en particulier les éventuels ajustements des conditions de rémunération ou
d’indemnisation a prévoir, afin, et dans la mesure du possible, de poursuivre I'exécution normale du
Contrat en respectant I'équilibre économique et financier du Contrat.
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En cas d’accord entre les Parties, les modifications du Contrat convenues seront formalisées par voie
d’avenant écrit et signé par chaque Partie.

La durée des discussions entre les Parties est fixé a six (6) mois, exception faite des négociations
relatives au tarif de vente du Biométhane (article 17.2.1) qui seront limitées a un délai de trois (3) mois.
Ce délai court a compter de la date d’envoi du courrier recommandé susmentionné, exception faite
des négociations relatives aux modifications du cadre législatif, réglementaire, ou normatif (Article
17.2.3) pour lesquelles le délai courra a compter de |'entrée vigueur des nouvelles dispositions
législatives ou réglementaires ou normatives. Toute prorogation de ce délai doit résulter d’'un commun
accord entre les deux Parties.

A défaut d’accord entre les Parties dans les délais impartis a 'alinéa précédent, le Contrat pourra étre
résilié dans les conditions prévues a I’Article 18 du Contrat.

Article 18. Résiliation du Contrat

18.1 Résiliation non fautive

Le Contrat peut étre résilié de plein droit, sans recours au juge, sur notification de la Partie la plus
diligente adressée a I'autre, en visant le présent article et en respectant un préavis minimum de trente
(30) jours, dans tous les cas spécifiquement prévus au Contrat comme susceptibles d’entrainer une
résiliation du Contrat sans faute ou défaillance d’une Partie, ainsi que dans les cas suivants :

a) Siles Parties ne parviennent pas a un trouver accord dans les délais impartis a I'Article 17.4
dans les cas justifiant les modifications de I'exécution du Contrat prévus aux Articles 17.2 et
17.3, sauf faute de I'une des Parties ;

b) Résiliation ou non renouvellement du Contrat d’Injection, non imputable a WAGA ENERGY,
auquel cas la résiliation du Contrat est concomitante a celle du Contrat d’Injection ;

c) Résiliation de la Convention de Mise a disposition non motivée par une faute ou un
manquement imputable a I'une ou I'autre des Parties ;

d) Non obtention des autorisations administrative par I'une ou I'autre des Parties dans un délai
de douze (12) mois apres la signature du Contrat pour des raisons non imputables a ou 'autre
des Parties ;

e) En cas de perte de I'autorisation administrative d’exploiter 'ISDND ou la Parcelle Dédiée y
compris en post-exploitation non imputable a I'une ou I'autre des Parties.

Les frais résultant de la résiliation du Contrat, y compris les frais de démantelement, de
déménagement de I'Unité d'Epuration, et de remise en état de la Surface dans les limites prévues dans
la Convention de Mise a Disposition, feront I'objet d’un accord entre les Parties. A défaut d’accord sur
le montant des indemnités éventuelles réclamées par I'une ou I'autre des Parties, il sera fait application
de I'Article 20 ci-dessous.

18.2 Résiliation pour faute ou défaillance

18.2.1.- Cas de résiliation

Le Contrat peut étre résilié de plein droit, sans recours au juge, sur notification de I'une ou I'autre des
Parties, en visant le présent article et en respectant un préavis minimum de trente (30) jours, dans
tous les cas spécifiqguement prévus au Contrat comme susceptibles d’entrainer une résiliation du
Contrat pour faute ou défaillance d’une Partie et en particulier dans les cas suivants :

a) manquement grave ou répété de l'une des Parties (la « Partie Défaillante ») a I'une ou
plusieurs de ses obligations au titre du Contrat, apres une mise en demeure adressée par lettre
recommandée avec accusé de réception a la Partie Défaillante, si celle-ci n’a pas remédié au
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manquement dans le délai fixé dans la mise en demeure, et au cas ou elle n’a pas commencé
a y remédier dans ce délai, et ce sans préjudice d’indemnités éventuelles pour les dommages
subis en raison du manquement, la faculté de résiliation étant réservée a la Partie non
Défaillante ;

b) Résiliation de la Convention de Mise a disposition motivée par une faute ou un manquement
imputable a I'une ou I'autre des Parties ;

c) Résiliation ou non renouvellement du Contrat d’Injection imputable a WAGA ENERGY ou au
SMD3, auquel cas la résiliation du Contrat est concomitante a celle du Contrat d’Injection ;

d) Encasde cessation des paiements, redressement judiciaire ou liquidation amiable ou judiciaire
de I'une ou I'autre des Parties.

18.2.2.- Prise en charge des frais exposés

En cas de résiliation du Contrat sur le fondement du présent Article 18.2, les frais de démantelement,
de déménagement de I'Unité d’Epuration, de remise en état de la Surface dans les limites prévues dans
la Convention de Mise a Disposition, seront pris en charge par la Partie défaillante.

18.2.3.- Indemnités de résiliation

Les Parties conviennent des indemnités forfaitaires et définitives de résiliation suivantes :

a) En cas de résiliation du Contrat pour faute du SMD3 sur le fondement du présent Article 18.2,
le SMD3 sera tenu de verser a WAGA ENERGY des frais de résiliation (les « Frais de résiliation »)
sans que ces Frais de Résiliation ne puissent dépasser deux millions six cent mille (2 600 000)
euros. Les Frais de Résiliation comprennent exclusivement :

(i) En cas de résiliation du Contrat avant la Date d’Injection : les frais irrémédiablement
engagés par WAGA ENERGY, sur présentation des documents justificatifs, ainsi que,
notamment, tous les frais dédiés a I'achat de matériel, les approvisionnements et le
montage, et qui ne peuvent étre réaffectés a d’autres projets ou activités en cours,
lesquels devront faire I'objet d’un examen contradictoire entre les Parties ; et

(ii) En cas de résiliation du Contrat apres la Date d’Injection : des montants non amortis de
I’'Unité d’Epuration a compter de la date de résiliation jusqu’a la date de fin du Contrat
telle que définie en Article 11, sur présentation des documents justificatifs ; et

(iii) Le cas échéant, les frais de résiliation des contrats de financement du Projet sur
présentation des justificatifs et dans la limite de deux cent mille (200 000) euros .

De convention expresse entre les Parties, les Frais de Résiliation recoivent la qualification de
dommages et intéréts venant indemniser le préjudice matériel subi par WAGA ENERGY du fait
de la résiliation prononcée en vertu du présent Article 18.2, WAGA ENERGY renongant a se
prévaloir des dommages immatériels que la résiliation lui aurait causés.

b) En cas de résiliation du Contrat pour faute de WAGA ENERGY sur le fondement du présent
Article 18.2, le SMD3 sera en droit de réclamer des dommages et intéréts auxquels le SMD3
peut prétendre sans que cette indemnisation puisse dépasser les plafonds prévus a I’Article 12
du Contrat. Les Parties conviennent que les préjudices matériels subis par le SMD3 se
limiteront aux éléments suivants, sur présentation de justificatifs :

1. Travaux de suppression des canalisations (amenée et retour du biogaz et de retour des
condensats) raccordées a I’'Unité d’épuration,
2. Les dépenses suivantes :
- Si une chaudiére gaz a été édifiée par le SMD3 en cours d’exécution du contrat, I'une
des options suivantes, au choix du SMD3 :
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= Soit le raccordement de la chaudiére gaz au réseau GRDF, y compris la
modification du fonctionnement de celle-ci (hotamment la supervision) pour
un fonctionnement sans I'Unité d’épuration ;

= Soit la transformation de la chaudiére gaz et l'installation d’un systéeme de
prétraitement pour un fonctionnement avec du biogaz sans traitement par
I’'Unité d’épuration.

- EnI'absence de chaudiére gaz édifiée par le SMD3 en cours d’exécution du contrat : le
colt d’acquisition et d’installation d’une telle chaudiére et d'un systeme de
prétraitement pour un fonctionnement avec du biogaz sans traitement par I'Unité
d’épuration.

De convention expresse entre les Parties, les Frais de Résiliation recoivent la qualification de
dommages et intéréts venant indemniser le préjudice matériel subi par le SMD3 du fait de la
résiliation prononcée en vertu du présent Article 18.2, le SMD3 renongant a se prévaloir des
dommages immatériels que la résiliation lui aurait causés.

Article 19. Coopération entre les Parties

Outre les obligations qui résultent du Contrat, chacune des Parties s’engage a apporter tout le soin,
toute la diligence et les moyens nécessaires a la bonne exécution du Contrat.

Les Parties s’engagent a coopérer de bonne foi et avec diligence afin de garantir la bonne exécution
du Contrat.

Les Parties s’engagent ainsi, pendant toute la durée du Contrat, a s’informer au plus tot et a se
rapprocher toutes les fois que nécessaire, notamment :

- en cas de modification de reglementation susceptible d’avoir une incidence sur I'exécution du
Contrat;

- en cas de survenance de toute circonstance ou tout événement susceptible d’avoir une
incidence sur I'exécution du Contrat ; ou susceptible d’altérer le fonctionnement de I'Unité
d’Epuration ou de I'ISDND,

A cet effet, les Parties s’engagent réciproquement a se communiquer toutes informations, tous
documents nécessaires et a échanger de bonne foi pour garantir I’exécution normale et satisfaisante
du Contrat.

Article 20. Résolution des litiges et droit applicable

Les Parties s’efforcent de résoudre a I'amiable tout différend relatif a la validité, I'interprétation ou
I’exécution du Contrat, sans que cela ne constitue un préalable obligatoire a la saisine du juge.

Les Parties conviennent de soumettre au Tribunal de Commerce de BORDEAUX tout différend qui
pourrait résulter de I'exécution ou de l'interprétation du Contrat et qui ne pourrait pas étre réglé a
I'amiable.

Le Contrat est soumis au droit francais.
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Article 21. Clause anti-corruption

21.1 Engagement des Parties

Dans le cadre de la mise en ceuvre des termes de ce Contrat, les Parties s’engagent par la présente
clause a se conformer strictement a toute réglementation applicable interdisant la corruption d’agents
public ou privé, le trafic d’influence, le blanchiment d’argent, susceptible notamment de faire I'objet
d’une interdiction de soumissionner a des marchés publics, en ce comprisla loi Anti-corruption
francaise.

Les Parties s’engagent a mettre en place et a mettre en ceuvre les politiques et mesures nécessaires
et raisonnables afin de prévenir et d’empécher la corruption.

21.2 Déclaration des Parties

Les Parties déclarent, qu’a leur connaissance, leurs représentants légaux, dirigeants, salariés, agents,
et toute autre personne effectuant une prestation de services pour ou pour le compte de I'autre Partie
en vertu de ce Contrat, n’offre, ne donne, n’accepte de donner, n’autorise, ne sollicite ou n’accepte,
directement ou indirectement, de I'argent ou toute autre valeur similaire comme tout avantage ou
cadeau a toute personne ou société quelle qu’elle soit, y compris tout représentant officiel ou employé
du gouvernement, représentant d’un parti politique, candidat a I’exercice d’'un mandat politique, ainsi
gue toute personne exercant une fonction législative, administrative ou judiciaire pour le compte de
tout pays, agence ou entreprise publique ou tout représentant d'une organisation publique
internationale, dans l'intention de les corrompre et/ou en vue de les inciter a agir de maniére
inappropriée au regard de leurs fonctions ou activités afin d’obtenir ou conserver pour I'autre Partie
une affaire commerciale ou lui faire bénéficier d’un avantage quelconque dans le cadre de ses activités
commerciales.

Article 22. Données personnelles

Dans le cadre de I'exécution du Contrat, chaque Partie s’engage a collecter, traiter, utiliser et transférer
les données personnelles du personnel ou des représentants de I'autre Partie dans le respect de la
réglementation applicable en la matiére, a savoir le Réglement européen Général sur la Protection des
Données 2016/679 (RGPD) et toutes les lois ou réglementations ratifiant, transposant ou complétant
le RGPD, ainsi que les lignes directrices, recommandations ou codes de bonnes pratiques émis par les
autorités de protection des données. Le traitement des données mis en ceuvre dans ce cadre repose
sur les intéréts légitimes de chacune des Parties, dans la mesure ou il est nécessaire a I’exécution de
la relation contractuelle et a I'accomplissement de toute obligation Iégale.

En vertu du RGPD, les Parties s’assurent que les personnes concernées ont été informées du traitement
de leurs données personnelles dans le cadre du présent Contrat conformément aux articles 13 et 14
du RGPD et notamment du droit d’accéder a leurs données a caractére personnel, d’en demander la
rectification, de s’opposer a leur traitement, d’en demander la limitation, leur effacement ou leur
portabilité.

Article 23. Notification

Sauf autres dispositions expressément prévues dans le Contrat, toute notification a une Partie doit
étre adressée par écrit a I'adresse figurant en Annexe 8 et :

a) remise en main propre avec accusé de réception, ou
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b) envoyée par courrier recommandé avec accusé de réception, ou
c) envoyée par courrier électronique avec accusé de réception.

Les Parties communiquent dans les formes et délais prévus au Contrat et en particulier a I’Annexe 8.

Article 24. Annexes

Les documents et informations ci-apres listés et figurant en annexe font partie intégrante du présent
Contrat :

Annexe 1 : Spécifications du Biogaz

Annexe 2 : Arrété préfectoral n°2015-10-05 du 16/10/2015

Annexe 3 : Planning prévisionnel

Annexe 4 : Schéma d’implantation prévisionnel

Annexe 5 : Caractéristiques du Biométhane

Annexe 6 : Travaux, fournitures, utilités

Annexe 7 : Evolution de la rémunération du SMD3 a la suite d’une modification de la QAERef

Annexe 8 : Notification entre les Parties

Fait en un exemplaire original

Pour le SMD3, Pour WAGA ENERGY,
Son Président, Son Président Directeur Général,
Pascal PROTANO Mathieu LEFEBVRE
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Annexe 1. Spécifications du Biogaz

Spécifications de débit

Le tableau ci-dessous définit les spécifications de débit du Biogaz :

\ . Cible de débit Plage normale de
Parameétre Unité . A
(valeur nominale) débit
Débit instantané d
DIt Instantane @€ | \m3/h 440 300-600
Biogaz Sec

Spécifications de composition

Le tableau ci-dessous définit les spécifications de composition du Biogaz (selon les cas, le paramétre
est mesuré dans le Biogaz ou dans le Biogaz Sec) :

Cible de
- Plage de
. .. composition . o
Parameétres Unités disponibilité
(valeurs .
. garantie
nominales)
Pression (P) mBarg -30 -150 /+ 50
Température (T) T°C 15 0-50
If 'h :

N Sulfure d'hydrogene Pom 250 ppm 0 —700*

e (H2S)

@1 cov totaux*** mg/ Nm? 500 0 - 3000**
Composés solides - Absence totale Absence totale
Condensats - Absence totale Absence totale
Méthane (CHa) % vol 50 40 - 60

g Dioxyde de carbone % vol 36 20-55

2| (CO2)

N

go Oxygene (02) % vol 1,5 0,1-3,5

2
Azote (N2) % vol 12,5 8-25

* . La plage de disponibilité garantie correspond ici a une moyenne sur le mois ; en instantané, WAGA ENERGY
tolére jusqu’a 1000 ppm.
** . Les COV totaux correspondent a la « Somme des composés soufrés, fluorés, chlorés, siloxanes + 15 COV

majoritaires » tels que présent dans le rapport joint a la présente annexe.

**% . Ce parametre ne fait pas I'objet d’'une mesure en continu par WAGA ENERGY. Dans la situation ou
I’évolution de cette spécification rendrait impossible ou dangereux le fonctionnement de I’Unité d’Epuration, les
Parties conviennent de discuter en transparence des colts additionnels engendrés et de les répartir
équitablement dans I'objectif de préserver I'équilibre économique du projet.
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Extrait du rapport d’analyse de biogaz réalisé par ExplorAir et daté du 16 février 2024 :

RA-01277-1 Dalkia

FRO50_St-Laurent-des-hommes_240216_Gaz brut

Conditions de prélévement et d'analyse :

FRO050 - St-Laurent-des-

Parameétres point de mesures analyses

Site
hommes
Parameétres point de mesures prélévement
Zone de prélévement Gaz Brut
(Dalkia Verdesis)

Date prélévement 16-févr.-24

Date réception .
P 19-févr.-24

Date analyse ,
Y 19-févr.-24

(Explorair ) LGC/TCD/MS : GP + H2S + COS
+COV légers
Appareil analyse
TD/GC/MS : Soufrés + Chlorés +
Fluorés + Siloxanes + 15 pics majoritaires
Tableaux de résultats :
Composés Unité FRO045 Gaz Brut
CH4 % 53.2
CO: % 343
N2 % 11.3
02 % 1.10
H> ppmV 213
CO ppmV <10
H:S mg/(n)m? 741

FRO50_St-Laurent-des-hommes_240216_Gaz brut

Tableaux de résultats COV :

Composés soufrés, fluorés, chlorés, siloxanes + 15
Unité FR045 Gaz Brut
COV majoritaires
Alcane / Alcéne / Cycloalcane mg/(n)m? 84.9
1-Propene mg/(n)m? 283
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n-Butane mg/(n)m’ 26.5
Isomére C10 mg/(n)m? 11.0
Cyclohexane, methyl- mg/(n)m> 9.82
Propane, 2-methyl- (Isobutane) mg/(n)m3 9.31
Aromatique mg/(n)m? 73.7
p-Cymene mg/(n)m? 46.9
Toluene mg/(n)m? 10.4
0-Xylene mg/(n)m’ 8.89
Ethylbenzene mg/(n)m’ 7.53
Cétone mg/(n)m? 92.8
2-Butanone (Methyl ethyl cetone) mg/(n)m? 57.3
2-Propanone (Acetone) mg/(n)m’ 35.5
Organo-Chloré mg/(n)m? 1.79
Benzene, 1,4-dichloro- mg/(n)m? 0.48
Tetrachloroethylene mg/(n)m’ 0.41
1,2-Dichloroethane mg/(n)m? 0.29
Trichloroethylene mg/(n)m? 0.27
Chlorobenzene mg/(n)m’? 0.21
cis-1,2-Dichloroethylene mg/(n)m? 0.13
Dichloromethane mg/(n)m? <0.05
1,1-Dichloroethylene mg/(n)m’? <0.05
1,1-Dichloroethane mg/(n)m? <0.05
1,1,1,2-Tetrachloroethane mg/(n)m? <0.05
1,1,1-Trichloroethane mg/(n)m’? <0.05
1,1,2,2-Tetrachloroethane mg/(n)m® <0.05
1,1,2-Trichloroethane mg/(n)m? <0.05
1,1-Dichloropropene mg/(n)m? <0.05
1,2,3-Trichlorobenzene mg/(n)m’? <0.05
1,2,3-Trichloropropane mg/(n)m? <0.05
1,2,4-Trichlorobenzene mg/(n)m? <0.05
1,2-Dichloropropane mg/(n)m’? <0.05
1,3-Dichloropropane mg/(n)m’? <0.05
2,2-Dichloropropane mg/(n)m? <0.05
Benzene, 1,2-dichloro- mg/(n)m? <0.05
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Benzene, 1,3-dichloro- mg/(n)m? <0.05
Chloroethane mg/(n)m? <0.05
mg/(n)m?
Chloroforme <0.05
Chloromethane mg/(n)m’ <0.05
Chlorure de vinyle mg/(n)m’? <0.05
cis-1,3-Dichloropropene mg/(n)m’ <0.05
Hexachlorobutadiene mg/(n)m’ <0.05
o-Chlorotoluene mg/(n)m> <0.05
p-Chlorotoluene mg/(n)m? <0.05
Tetrachloromethane mg/(n)m? <0.05
trans-1,2-Dichloroethylene mg/(n)m’ <0.05
trans-1,3-Dichloropropene mg/(n)m3 <0.05
Chlorofluorocarbone mg/(n)m? 10.0
1,1,1,2-Tetrafluoroethane (HFC 134a) mg/(n)m? 4.54
Dichlorodifluoromethane (CFC 12) mg/(n)m? 3.44
1,1-Difluoroethane (HFC 152a) mg/(n)m? 0.96
1,1-Dichloro-1-fluoroethane (HCFC 141b) mg/(n)m? 0.45
Chlorodifluoromethane (HCFC 22) mg/(n)m? 0.25
Fluorodichloromethane (HCFC 21) mg/(n)m’? 0.20
Trichloromonofluoromethane (CFC 11) mg/(n)m’? 0.20
1,1,1-Trifluoroethane (HFC 143a) mg/(n)m? <0.05
1,1,2,2-Tetrafluoroethane (HFC 134) mg/(n)m? <0.05
1,1,2-Trichloro-1,2,2-Trifluoroethane (CFC 113) mg/(n)m’? <0.05
1,3,3,3-Tetrafluoroprop-1-ene mg/(n)m’? <0.05
1,2-Dichloro-1,1,2,2-Tetrafluoroethane (CFC 114) mg/(n)m’ <0.05
1-Chloro-1,1-difluoroethane (HCFC 142) mg/(n)m? <0.05
1-Chloro-1-fluoroethane (HCFC 151) mg/(n)m’? <0.05
1-Chloro-2-Fluoroethene (HCFC 1131) mg/(n)m’? <0.05
2,2-Dichloro-1,1,1-trifluoroethane (HCFC 123) mg/(n)m? <0.05
2-Chloro-1,1,1,2-tetrafluoroethane mg/(n)m? <0.05
Chlorofluorobenzene mg/(n)m’? <0.05
Chlorofluoromethane (HCFC 31) mg/(n)m’? <0.05
Chloropentafluoroethane (CFC 115) mg/(n)m? <0.05
Difluoropropane (HFC 272) mg/(n)m? <0.05
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Pentafluoroethane (HFCI25) mg/(n)m? <0.05
Propane, 1,1,1,3,3,3-hexafluoro- (HFC 236) mg/(n)m3 <0.05
Ether mg/(n)m? 15.1
Isomére Furane, methyl- mg/(n)m’ 7.72
Isomeére Furane, dimethyl- mg/(n)m3 7.37
Mercaptan / Sulfure mg/(n)m? 323
2-Butanethiol (sec-Butyl mercaptan) mg/(n)m’? 10.4
2-Propanethiol (Isopropyl mercaptan) mg/(n)m? 6.68
1-Propanethiol, 2-methyl- (Isobutyl mercaptan) mg/(n)m? 4.80
Dimethyl sulfide (DMS) mg/(n)m? 3.11
Methanethiol (Methyl mercaptan) mg/(n)m? 2.22
1-Propanethiol (Propyl mercaptan) mg/(n)m? 1.00
¥ Thiophene, methyl- mg/(n)m? 0.89
Thiophene mg/(n)m’ 0.78
Propane, 2-(methylthio)- (Isopropylmethyl sulfure) mg/(n)m’ 0.64
Ethanethiol (Ethyl mercaptan) mg/(n)m’ 0.56
Carbon disulfide (CS2) mg/(n)m’ 0.56
2-Propanethiol, 2-methyl- (tert-butyl mercaptan) mg/(n)m? 0.42
2-Pentanethiol (sec-Amyl mercaptan) mg/(n)m’ 0.16
Thiirane, methyl- (Sulfure de propylene) mg/(n)m’ 0.06
Dimethyl disulfide (DMDS) mg/(n)m? 0.06
1,3-Oxathiolane mg/(n)m? <0.05
1-Butanethiol (Butyl mercaptan) mg/(n)m’ <0.05
1-Hexanethiol mg/(n)m’ <0.05
1-Pentanethiol (Pentyl mercaptan) mg/(n)m? <0.05
1-Propene, 1-(methylthio)- mg/(n)m’ <0.05
1-Propene, 3-(methylthio)- (4llyl methyl sulfure) mg/(n)m’ < (.05
2-Butanethiol, 2-methyl- (tert-Amyl mercaptan) mg/(n)m’ < (.05
2-Butanethiol, 3-methyl mg/(n)m’ <0.05
2-Hexanethiol, 2-methyl- mg/(n)m? <0.05
3-Pentanethiol mg/(n)m? <0.05
Acide ethanethioique, s-methyl ester (Acetate de methylthiol) mg/(nym’ <0.05
Butane, 2-(methylthio)- (sec-Butylmethyl sulfure) mg/(n)m? < (.05
Carbonyl sulfide (COS) mg/(n)m’ <2.00
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Cyclopentanethiol mg/(n)m? <0.05
Disulfide, bis(1-methylethyl) mg/(n)m’ <0.05
Disulfide, dibutyl mg/(n)m? <0.05
Disulfide, dipropyl mg/(n)m? <0.05
Disulfide, ethyl propyl mg/(n)m’ <0.05
Disulfide, methylethyle mg/(n)m’ <0.05
Disulfide, methylpropyle mg/(n)m? <0.05
Ethane, (methylthio)- (Ethylmethyl sulfure) mg/(n)m? <0.05
Ethane, 1,1’-thiobis (Sulfure de diethyle) mg/(n)m’ <0.05
Pentane, 1-(methylthio)- mg/(n)m? <0.05
Propane, 1-(methylthio)- (Methylpropyl sulfure) mg/(n)m? < (.05
Disulfide, propyl n-butyl mg/(n)m’ <0.05
Thiophene, 2-propyl- mg/(n)m’ <0.05
Thiophene, tetrahydro- (THT) mg/(n)m? <0.05
Trisulfide, dipropyl mg/(n)m’ <0.05
Trisulfide, dimethyle mg/(n)m’ <0.05
¥ Thiophene, dimethyl- mg/(n)m? <0.05
¥ Thiophene, ethyl- mg/(n)m? <0.05
X Thiophene, tetrahydro-methyl- mg/(n)m3 <0.05
Siloxane mg/(n)m? 36.3
Cyclotetrasiloxane, octamethyl- (D4) mg/(n)m? 13.9
Silanol, trimethyl mg/(n)m* 9.45
Disiloxane, hexamethyl- (L2) mg/(n)m’? 7.64
Cyclopentasiloxane, decamethyl- (D35) mg/(n)m? 4.13
Cyclotrisiloxane, hexamethyl- (D3) mg/(n)m? 0.58
Trisiloxane, octamethyl- (L3) mg/(n)m’? 0.35
Cyclohexasiloxane, dodecamethyl- (D6) mg/(n)m’? 0.20
Tetrasiloxane, decamethyl- (L4) mg/(n)m? 0.07
Pentasiloxane, dodecamethyl- (L5) mg/(n)m? <0.05
Terpéne mg/(n)m? 66.8
Limonene mg/(n)m? 40.5
alpha-Pinene mg/(n)m’ 26.3
Somme des composés soufrés, fluorés, chlorés, siloxanes + 15
COV majoritaires mg/(n)m? 414
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La limite de quantification a été augmentée suite a la forte teneur en COV dans I'échantillon.
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Annexe 2. Arrété préfectoral n°2015-10-05 du 16/10/2015
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Annexe 3.

et Waga Energy

Planning prévisionnel

du Projet

démarrage

Tache Livrable Acteur Echéance
i) Contrat d’Achat
. ’ : Biogaz
Signature du (.:ontrat d acl"nat.Blog'az- et WAGA ENERGY/SMD3 0
de la Convention de Mise a Disposition ii) Convention de
Mise a Disposition
Dés que possible
Signature du contrat d'injection de| o\ piniection | WAGA ENERGY/GRDE |  2P"eS1a
Biométhane signature du
Contrat
Dés que possible
Slgn:j\ture du contrat de raccordement Contrat de WAGA ENERGY/GRDF . apres la
au réseau GRDF raccordement signature du
Contrat
Depot c!e la demande pour permis de Récépissé de dépot WAGA ENERGY TO + 1 mois
construire
. N . Accusé de .
Dépot Porter a connaissance , . SMD3 TO + 2 mois
réception
. . . Permis de .
Obtention du permis de construire ) WAGA ENERGY TO + 4 mois
construire
. Constat de prix de
Sl'gnat’ure du Contrat de Vente du vente du WAGA ENERGY 70 + 4 mois
Biométhane L
biométhane
Dossier technique détaillé incluant les
spécifications ~ techniques DTD WAGA ENERGY T0 + 6 mois
particulieres : Génie civil, VRD, plan
d’Implantation, électrique)
Validation des plans et des interfaces
entre la Surface et la Parcelle Dédiée| CR de validation SMD3 / WAGA 70 + 8 mois
(incluant automatisation chaudiére | signé par les Parties ENERGY
biogaz)
T1 (dans les 5
Notification de I’Ordre de Service de i :
; jours apres
démarrage de la phase de construction Ordre de Service de SMD3

signature du
contrat sinon au
plust6taTO+4
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Gestionnaire de
Réseau

Tache Livrable Acteur Echéance
mois et au plus
tard TO+16 mois)
Transmission des plans
d’aménagement de la parcelle plans WAGA ENERGY T1 + 2mois
(surface et niveaux topographiques)
, . A PV de réception de )
Réception de la Parcelle Dédiée P 4oz SMD3 T1 + 6 mois
la Parcelle Dédiée
Livraison de I’Unité d’épuration PV de livraison WAGA ENERGY T1+ 12 mois
Fi PV
|’n des travaux de raccordement au travaux de GRDF T1 + 12 mois
réseau GRDF raccordement
Mise a disposition du biogaz pour tests Notification pour
de démarrage et autres utilités mise en :z SMD3 T1 + 14 mois
fournies par le SMD3 (ref. Annexe 6) 8
Attestation de Mise
. . s en service du .
Mise en service du Poste d’injection GRDF T1 + 16 mois
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Annexe 4. Schéma d’implantation prévisionnel
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Annexe 5. Caractéristiques du Biométhane

Caractéristique

Spécification

Pouveir Calorifique Supérieur
(canditions de combustion 0°C

et 1,01325 bar)

Gaz H:10,7 3 12,8 kWh/rm(n) (combustion 25°C : 10,67 3 12,77)
Gaz B: 9,53 10,5 kWh/m¥(n) (combustion 25°C : 9,48 3 10,47)

Indice de Wobke (conditions de
combustion 0°C et 1,01325 bar)

Gaz H: 13,64 5 15,70 kWh/mi(n) (combustion 25°C : 13,6 3 15,68)
Gaz B: 12,01 3 13,06 kWh/r(n) (combustion 25°C : 11,97 3 12,97)

Densite

Comprise entre 0,555 et 0,70

Paint de rosée eau

Inférisur 4 -5°C a la Pression Maximale de Service du Réseau de
Distribution en aval du Raccordement”!

Point de rosée hydrocarbures™

Inférieur 3 -2°C de 1 3 70 bar

Teneur en soufre total

Inférieure a 30 mgS/m¥n)

Teneur en soufre mercaptique

Inférieure & & mgS/m3n)

Teneur en soufre de H5 + COS

Inférieure & 5 mgS/m?(n)

Teneur en CO:

Inférieure & 2,5 % (molaire)

Par dérogation, les limites suivantes sont tolérées :

Inférieure & 3,5% (molaire) pour une injection en zone de Gaz H
Inférieure & 11,7% (molaire) pour une injection en zone de Gaz B

Teneur en Tétrahydrothiophéne
[preduit odarisant THT)

Comprise entre 15 et 40 mg/m3(n)

Teneur en Oz

Inférieure a 100 ppmv
Par dérogation au seuil de 100 ppmy, les limites suivantes sont

tolérées par défaut pour I'injection de biométhane :

Pour une injection en zone de Gaz H : inférieure 4 0.75% [molaire,

eq. 7500 ppmv)

Pour une injection en zone de Gaz B : inférieure & 3% [maolaire)

Gaz pouvant &tre transporté, stocké et commercialisé sans subir de

Impuretes traitement supplémentaire
Hg Inférieur & 1 pg/m3(n)

Cl Inférieur & 1 mg/m¥{n)

F Inférieur & 10 mg/m?n}

Hz Inférieur & & %

MNH3 Inférieur & 3 mg/m?{n)

co Inférieur & 2 %

Température du Biométhane

Inférieure ou égale & 35°C et supérieure & 5°C
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Annexe 6. Travaux, fournitures et utilités

Caractéristiques des utilités et interfaces fournies par SMD3 sur spécification de WAGA ENERGY

(Dossier technique)

Environnement

Zone d'implantation

Selon plan d’implantation
(Annexe 4) et conformément
a la Convention de mise a
disposition

Protection requises

Barriére en entrée du site

Télécommunications

Internet haut débit

Cable ADSL, coaxial ou fibre
optique

Electricité

Zone d’'implantation du poste

Selon plan d’implantation
(Annexe 4) et conformément
a la Convention de mise a
disposition

Interfaces tuyauteries

Arrivée de Biogaz

Bride INOX DN100OPN16*

Retour Biogaz non traité et
Biométhane non injecté

Bride INOX DN100OPN16*

Evacuation condensats

Filetée male PN16*

Eau de lavage (entretien de
la plateforme)

Point d’eau

Sur la Surface (avec compteur

en limite extérieur de
parcelle pour reléve
mensuelle)

Eaux de pluie

Evacuation des eaux de pluie

Drainage des points bas

1. Les brides et les interfaces de I'Unité d’épuration ne constituent pas des recommandations de

dimensionnement pour la tuyauterie fournie par SMD3
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Interface Chaudiere

biométhane pour
alimentation de la
chaudiére

de piquage) et la chaudiere
biométhane, y compris fourniture
et installation du débitmetre en
sortie de WAGABOX

Description L’Exploitant (a ses frais) Waga Energy (a ses frais)
Tuyauterie de | Fournit, pose et installe la | Prévoit un point de piquage de
préléevement de | tuyauterie biométhane (sur point | biométhane pour raccordement de

la tuyauterie vers la chaudiere
SMD3

Raccorde le débitmétre et en
assure le fonctionnement et la
maintenance

Communication sur les
volumes prélevés

Programme ['automatisation de
I'arrét de la chaudiere en cas
d’arrét de la WAGABOX

Met a disposition les volumes
prélevés pour la chaudiere via la
supervision en temps réel (ainsi
gue dans les rapports mensuels et
annuels)

Fournit I'information du
fonctionnement de la WAGABOX a
la supervision du SMD3 pour
asservissement de la chaudiere

Aménagement de la Surface sur spécification de WAGA ENERGY (Dossier technique)

Description

L’Exploitant (a ses frais)

Waga Energy (a ses frais)

Travaux d’implantation
(terrassement,  génie
civil,  structurel ou
travaux de fondation)

Réalise ou fait réaliser les travaux

Puits a condensats, vy
compris l'évent et Ia
pompe de relevage

Réalise le raccordement depuis le
raccord en attente a ses
installations de traitement ou
évacuation des condensats.

Installe le puits a condensats, évent
et pompe pour évacuation

Systeme d’éclairage de
la Surface

Fournit, installe et connecte les
cables d’alimentation.

Cl6ture

Fournit et installe

Compresseur réseau

Fournit, raccorde en amont les

tuyauteries et met en service.
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Raccordement aux utilités sur spécification de WAGA ENERGY (Dossier technique). Il est a préciser que
tout raccordement, tranchée ou infrastructure dans le périmeétre de la Parcelle Dédiée est sous
I’entiere responsabilité de Waga Energy a défaut d’une information contraire dans le tableau suivant.

Description

L’Exploitant (a ses frais)

Waga Energy (a ses frais)

Alimentation
électrique de
d’épuration

I'Unité

Fournit et installe le
transformateur électrique et ses
disjoncteurs de puissance.

Fournit la ligne moyenne tension.

Fournit et pose les cables entre le
transformateur et la  fosse
électrique de I'Unité d’épuration.

Connexion internet

Fournit et pose le cable ADSL ou
coaxial, ou la fibre optique.
(amenée a la fosse électrique de
I’'Unité d’épuration)

Mise en conformité des
équipements suite a
étude foudre

Réalise I'étude foudre

Réalise la mise en conformité de
ses équipements

Mise a la terre de
I'Unité d’épuration et
du Poste d’injection

Fournit, pose et raccorde le réseau
de mise a la terre.

Eau potable

Fournit et pose l'alimentation en
eau.

Fournit et pose le compteur d’eau

Travaux relatifs aux tuyauteries et équipements attachés (hors utilités) sur spécification de WAGA
ENERGY (Dossier technique)

Description

L’Exploitant (a ses frais)

Waga Energy (a ses frais)

Tuyauterie de
Biométhane de I'aval du
Poste d’injection au
réseau de gaz naturel

Finance les travaux de
raccordement en aval du poste
d’injection (prestation réalisée par
GRDF)
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L’Exploitant (a ses frais)

Waga Energy (a ses frais)

Description
Tuyauteries de
Biométhane aller-

retour, entre le Poste
d’injection et [I'Unité
d’épuration

Réalise I'intégralité de la tranchée
entre le Poste d’injection et la
Parcelle dédiée.

Fournit, installe et raccorde les
tuyauteries de Biométhane.

Lignes de gaz pauvre a

Fournit, installe et raccorde.

oxyder, entre [|'Unité

d’épuration et

I’oxydateur

Tuyauteries d’amenée | Fournit et raccorde jusqu’a

de Biogaz brut

I'interface de I’'Unité d’épuration.

Tuyauterie de retour de
Biogaz non traité ou de
Biométhane non injecté

Fournit et raccorde depuis
I'interface de I'Unité d’épuration
jusgu’a son réseau de biogaz.

de
de

Tuyauterie
prélevement
Biométhane

Fournit et raccorde depuis le point
de piquage défini par WAGA
ENERGY.

Fournit et pose le débitmetre
mesurant le Biométhane prélevé

Identifie et met a disposition un
point de piquage sur la tuyauterie
de Biométhane aller.

Chacune des Parties reste responsable du tracage et du calorifugeage des tuyauteries qu’elle pose.

Travaux relatifs aux lignes électriques et de communication (hors utilités) sur spécification de WAGA
ENERGY (Dossier technique)

Description L’Exploitant (a ses frais) Waga Energy (a ses frais)
Lignes d’alimentation Fournit, pose et raccorde.
électrique des
équipements de I'Unité
d’épuration depuis le
TGBT
Ligne d’alimentation Réalise I'intégralité de la tranchée.
e!gc.trlq.ue du .Poste Fournit et pose la ligne
d’injection  depuis le s .
d’alimentation
TGBT

Lignes de communication
entre I'Unité d’épuration
et le Poste d’injection

Réalise I'intégralité de la tranchée.

Fournit et pose
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Description

L’Exploitant (a ses frais)

Waga Energy (a ses frais)

Internet au Poste

d’injection

Réalise la tranchée depuis le
réseau de |‘opérateur télécom
jusqu’au Poste d’injection.

Fournit et pose les lignes de
connexion internet.
Lignes de communication | Réalise I'intégralité de la tranchée. | Raccorde dans son armoire
entre I'Unité d’épuration électrique.

et les installations de

I'ISDND

Fournit, pose et met les lignes en
attente.
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Annexe 7. Evolution d

e la rémunération du SMD3 suite a une
modification de la QAERef

Débit de biogaz 600 580 560

a 50% CH4

QAERef
(GWh/an)

26,1 25,3 24,4

Rémunération 18,8€ 18,8€ 18,7€
a 100% de

QAERef

Rémunération
a90% de
QAERef

149€ 147€ 145€

Rémunération 9,4 € 9,0€
a 80% de

QAERef?!

9,7€

Rémunération 3,9€ 3,2 €
a70% de

QAERef!

44€

540 520 500 480 460 440 420 400
236 227 21,8 21,0 201 192 18,3 17,5
185€ 182€ 17,7€ 170€ 162€ 151€ 13,8€ 12,2¢€
141€ 136€ 129€ 12,1€ 110€ 97€ 81€ 63€
84€ 7,7€ 68€ 56€ 43€ 27€ 08€

25€ 15€ 03€

1: Les cases sans valeurs représentent des scénarios en dec¢a du point mort financier, donnant lieu a
I'application d’'une pénalité d’insuffisance biogaz (Article 9.2)
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Annexe 8. Notification entre les Parties

Pour la mise en ceuvre de leurs obligations contractuelles d’information mutuelle et notification,
chacune des Parties indiquent ses coordonnées suivantes :

Interlocuteur désigné :

- Pour WAGA ENERGY : Yoléne BRUNO, Responsable administration des contrats
- Pour le SMD3 : Damien PALEM, Directeur des Installations Techniques et du traitement

Adresses postales :

- Pour WAGA ENERGY : Waga Energy, 5 avenue Raymond Chanas, 38320 Eybens
- Pour le SMD3 : SMD3 Syndicat Mixte Départemental des Déchets de la Dordogne, La
Rampinsolle, 24660 COULOUNIEIX-CHAMIERS

Adresses mail :
- Pour WAGA ENERGY : yolene.bruno@waga-energy.com; julien.sauve@waga-energy.com;

facturation@waga-energy.com
- Pourle SMD3 : d.palem@smd3.fr ; r.faye@smd3.fr ; k.lecler@smd3.fr

Numéros de téléphone :

- Pour WAGA ENERGY :

O Yoléne BRUNO : 06 81 08 87 46
O Julien SAUVE : 07 66 4187 75

- PourleSMD3:
O numéro d’astreinte 06 70 07 15 95

O Damien PALEM 06 36 05 32 55
O Romain FAYE Responsable ISDND 06 88 42 88 99

Numéro de permanence de service de WAGA ENERGY 24h/24 et 7j/7 : 04 26 99 99 14

En cas de modification de coordonnées de I'une des Parties en cours d’exécution du Contrat, la
présente annexe sera mise a jour.
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ENTRE :

Le Syndicat Val d’Oise Numérique (VONum), au titre de la Centrale d’Achat Focus Numérique,

ayant son siege a Hotel du Département - 2, avenue du Parc - CS 20201 - 95032 Cergy-Pontoise Cedex,
représenté par Monsieur Pierre-Edouard EON agissant en qualité de Président,

diment mandaté par la délibération n°23-033 du 9 octobre 2023

Ci-aprés dénommée la « Centrale », « VONum »,

D’UNE PART,

ET :

["']’

ayant son siege [...], représenté par Monsieur/Madame [...] agissant en qualité de [...],
diment mandatée par la délibération du xx YYYYYY 2023

Ci-aprés dénommé '« Adhérent »,

D’AUTRE PART,

Ci-apres, désignés collectivement les « Parties » ou individuellement la « Partie ».

Convention d’adhésion a la Centrale d’Achat du syndicat Val d'Oise Numérique 3/9
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CONVENTION PSE ARTEEC 2024
ANNEXE 2 - Localisation de la zone de déchargement du PSE
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